
B R I EV E N
MINNAAR S-r",

MINN ARESSEN
door

P. VAN H A P S.

l ' VÏLATnr AD FASTIGITJM . J .

VWM

HTO ,

t’Amfteldam , by de Erfg: van J . L e s c a i l j e , op den
Middeldam , op de hoek van de Vifchmarki , 1705- ,

«f
t»





VOORREDEN .
Erwyl de Geeften , tot bezig¬
heden genegen , nooit ftil
konnen weezen , zo heb ik

wederom myn gedachten Iaaten gaan
om een StofFe uit te denken , die me¬
de aan het jonge Jufferfchap niet
onaangenaam zoude zyn , en dier-
halven goed gedacht , eenige Brieven
van Minnaars en MinnarefTen op te
ftellen , en in vaerzen te brengen $ waar
toe ik den grondflag heb ontleend
uit vryerijen , die in myn tyd zyn
voorgevallen : De Perzoonen , die
zulks hebben ondernomen , heb ik
met bedekte naamen ingevoerd .

Een inhoud van ieder Brief te fchry -
ven , acht ik geheel onnoodig , wyl
daar in geen duifterheden plaats heb¬
ben , maar een ieder zich in \ lee-
zen genoegzaam komt te verklaaren .
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VOORREDEN .

Ook zyn dezelve niet te lang van

ftyl , om dat ze in ’t leezen te aan-

genaamer zoude voorkomen : niet te

min , elke Brief vermeld in zyne wei¬

nige vaerzen , het geheel geval van

ieders vrijery .
De laatfte drie Brieven , heb ik

onbeantwoord gelaaten , door dien

zy geen antwoorden verëifchen , als

zynde van Minnareffen , die , trouw -

loozelyk , door hunne Minnaars ver-

laaten zyn gewordeiï , en die ook

niet wederom tot hunne pligten zyn
gekeerd .

P . VAN HAPS .

BRIE .
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Al dan ’tverftaalde hart uw ’s Vaders, nooit
verzachten ?

Waar vind ik dan heteind van myn bedroef¬
de klagten ?

Heb ik niet lang genoeg zyn wars gemoed
bezuurd ?

Heeft zyn verkeerdenwil niet lang genoeggeduurd ?
’kZal ’tnooit vergeeten, hoe hy laaft , in toorn ont-

fteeken,
Myaanfprak , alsiku , myn Waarde , zocht te fpreeken.
Gy , Fredrik , zofprakhy : ’t is vrucht’loos wat gy doet ,
Ik zeg u , dat gy nooit zult paaren met mynbloed.
Gyzoekt , ’t is my ontdekt , haar uit myn huis te rooven ,
’t Geen my uw fnood bedryfgewillig doet gelooven ;
Maar zyt verzekerd , dat ik zulks beletten zal ,
En dat ge uzelf bewerkt een deerlyk ongeval.
Laat , laat uw Vader vry in ’t kwaad uw helperweezen ,
Ik heb geen reen , om voor zyn loozen vond te vreezen ;

A3 Hy



6 BRIEVEN van MINNAARS

Hy heeft myjaaren lang veracht , gehoond, gehaat,
jazelfs beftreeden met een uirgelhooideImaad .

'

Hoe ! zou ik dan aan u-getroolf myn Dochter geevcn ?
Neen ,

'
zulkszalnictgefchiênzolangik blyt in ’tleeven.

Olzabel ! ik zweer , dat ik , opdezentyd ,
Meêr finart gevoel , als wel zo lang ik heb gevryd .
Ik moet noch , by myn ramp , denlchuld myn ’s Vaders

draagen ,
En waardieinbelfaat , zulks voegt my niet te vraagen ;
Myn pligt verëifchtdien lalt , maar , totmyntegenfpoed ,
Zo is ’ t een voorwerp , waar door ik u miffen inoet.
Wat zeg ik , nuffen ? neen ,

’k wil fteeds op uitkomft
hoopen;

Wat ziet men zaaken door den vluggen tyd verloopen !
Maar waart gy midd’lerwyl Hechts vry , en buiten

dwang .
Foei , felle Vader , ach ! uw wreedheid duurt te lang.
Schep moet , myn Izabel , daar is een tyd van treuren ,
Eil weer , om ’ t zwaare hoofd , metblydfchap , op te

beuren ;
’k Zal al wat moog’ lyk is gewillig onderdaan ,
Opdatgy , in het kort , uw kerker moogt ontgaan .
Ach ! blyfmy fteeds getrouw , dan zult gy lof behaalen,
En over Vadersdwang volkomen zegepraalen :
Dan zullen wy op nieuws liefkoozen , zy aan zy ,
Met blydfchapin ’t gèzigt , door zulk een vrijery :
Dan zal uw Vader , die onze echt niet wilgehengen ,
Zich zelf, door nood gcparft , tot reden laaten brengen:
Ja , dan zal ;eder myweer kennen waar ik ben ;
T erwyl ik thans my zelf voor ’t fpiegelglas naau ken ,
Als ik , nieuwsgierig, gamynaangezigtbefchouwen ;
Zo flyt het vlees van die , daar ’t leed zyn plaats komt

houwen.
Doch , als myn oogen zien dien langgewenfchten dag ,
Waar in ik u , omarmd , in vryheidfpreeken mag ,
Dan zal de blydfchapmy een ander wezen fchenken , En
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En doen tny aan de fpyt,noch hartzweer nietmeêr denken.
Dus toond het keven ons een merk’lyk onderfcheid ,
By die ’t in vreugd geniet , of in rampzaligheid.
Zulks zal de waereld klaar aan Fredrik konnen merken ,
Als hem zyn Izabel met vrolykheidzal fterken.

Maar is ’t wel noodig , dat myn geeft zich zo verheugd ?
Is ’tnoodig , datik hoop tcdart ’len met uw jeugd?
W ant , wyl ik dezen Briefmet ruft tracht af te fchry ven ,
Zo komt thans de achterdocht myn goed geloof ver-

dryven ;
Ik beel my in , maar ach ! hoe kan het moog’lyk zyn ?
Dat gy veranderd zyt , en mind my Hechts in fchyn :
Datgy uw Vaders wil gehoorzaamheid wilt toonen ,
En Fredriks trouwe min met wars onthaal beloonen.
O Izabellc ! doet my anders denken , wyt
Myn ftoute hand den fchuld , die dit , doorminnenyd ,
Met inkt heeft uitgedrukt ; wilt my uw ftraf erlangen ;
’k Zal die , voor myn misdryf, getrooft van u ontfangen.
Indien ik nooit misdoe , zo blykt u goedheidniet ,
Maar wel , als gy mynval gantfeh door de vingersziet :
Denk ook ; een minnaar werd beftormd met veel ge¬

dachten ,
En moet zich zelf , metvlyt , voor ’tallerminfte wachten .
Laat , kan het zyn , hier meê myn fchryven zyn ver-

fchoond ,
In ’t geen waar in gy denkt , met recht , te zyn gehoond .
Al die in deugd , verftanden fchoonheidwerd gepreczen,
Moet ook goedaardig , teer en medelydend weezen.
Ik leef in vreeze en hoop , in droefheid en in fmart ;
Geen de allerminfte vreugd fpeeld om myn treurig hart ;
Noch ’k vind geen plaats , om my geruft ter néér te zetten,
Myn ongerufte geeft komt my die ruft beletten.

Niet lang geleén , wierd my door vrienden afgevraagd,
Of my ’t Sallet nietmeêr , noch ’r Juftcrfchap behaagd;
En voortsveizocht , dat ik my daar zou laaten vinden ,
Om , voor een tyd , myn geeft van haaren laft te ontbinden .

A 4 Maar ,



8 BRIEVEN van MINNAARS
Maar ,

’k heb hen , volgens pligt , bedankt , en doen
verftaan ,

Dat ik geen krachtenhad om na ’t vermaak te gaan.
ZouFrédrik , nazynluft , dedart ’ le vreugd genieten ,
Ter plaats , daar de oogen fteeds verliefde llraalen fchie-

ten ?
Ter plaats , daar hy voorheen zyn Minnareffe vond ,
En kufte blydelyk de tippen van haai mond ?
Neen , Izabelle , neen , geen vreugd zal mybeftraalen ,
Voordatiku , doorkonft , ter kerker uitzal haaien ,
Waar toe ik , nacht en dag , mynzinnen arbeidgeef.
Wieweet waarik in ’tkort , onvreezende , naftreef !

O Izabelle ! Lief , wees noch een wyl geduldig,
Enblyf , dat bid ik u , myn Briefgeen antwoord fchuldig.
’k Zal midd’lerwyl , door rouw , ItaÉlg zeggen , onbc-

fchroomd ,
’t Zy dat ik ben in huis , of onder ’t groen geboomt:
’k Wenfch , die vermaak fchept , om onszonder eind tc

plaagen ,
Gebrek’lyke ouderdom , en lange winterdagen.

II. BRIEF.
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II . BRIEF .

IZABELLE aan FREDRIK .
’ k \ T 7 Enfch Fredrik méér vermaak , als Izabel geniet ,

yy En dat hem nooit geen leet , door ’s Vaders
dwang , gefchied .

Myn noodlot is te zwaar voor tweemaal dertienjaaren.
Hoe fel de Noordewind komt ftormenop de baaren ,
Zyn ftrenge heerfchappy duurd flechts een korten tyd ;
Maar zeg myeens , wanneer raak ik myn onweérkwyt ?
’k Ben , als een roerloos fchip , dat afzeild van de ftranden,

mfce- En weet niet aan wat kuft het weder aan zal landen :
Want als ik , met geweld , myn kerker wil ontgaan ,
Dan denk ik ,

’t waarteftout , en tegenspligt gedaan :
indic Wil ik , gantfeh onbevreeft, myn Vader tegenfpreeken,

Dan denk ik , neen , hymogttefeüntoornontfteeken :
En wil ik , door de min , doen watdeminmyzeid ,
Dan denk ik weer , 6 neen ! ’t ftryd tegens de eerbaarheid.
In die gedachten , en een yverig verlangen
Na uitkomrt met beleid , kwam ik uw Briefte ontfangen ;
Terwyl Aletta , die ons blyk van trouwheid geeft ,
Haar vlyt , in ’t brengen , wéér op nieuws geoeffend

heeft .
Om dan in uw verzoek niet achteloos te blyven ,

Zo zal ik dezen Briefaan u tot antwoord fchryven;
En zeggen , dat ik nooit van Fredrik had verwacht ,
Dat hy zyn Izabel van ontrouw hield verdacht.
Heb ik myn min tot u nietklaar genoegdoen blyken ?
Ofhebtgyluft , ommy , onfchuldig , door te ftryken?
Waar uit befpeurdgy , dat ik heb myn naam befmet
Van trouwe Minnares , en u ten fpot gezet ?

ojltf Gymoogtu , wel te recht , driemaal gelukkig noemen ,
En op myn trouwe min , by alle minnaars , roemen ; -̂

A y Maar
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Maar die ’ t geluk geniet in weeld’rige overvloed ,
Vergeet , door de overdaad , daar van het réchteloet .
’t Is waar , dat Vader my een minnaar op komt draa-

gen ,
Die hem , door vleijery, volkomen kan behaagen;
Maar ’k heb my , buiten pligt , daartegen aan gekant ,
Zo fel , dat ik daar door zyn gramfchap ftak in brand ,
En nu noch , brandende , my doet dien gloed gevoelen.
Dus zie ik gramfchap , haaten onrult om my woelen.
Dit is myn ontrouw nu , die gy my ftout verwyt ;
Dit zyn myn misdaan , daar gy zo bevreefdom zyt.
De vrouwen , zegt men , zyn veranderlykgebooren ;
Maar , ’k zweer , de mannen is dat lot met haar be-

fchooren.
Daarom is ’t wel gedaan , dat gy u hebtverfchoond ,
Na dat ik , zonder fchuld , was in uw Briefgehoond.
Heeft de achterdocht en vreeze uw goed gemoed vcr-

dreeven,
Gelyk gy hebt bekend ? ’t is wel ,

’k zal ’t u vergeeven;
Maar zondigdniet te veel , zet uw misdryfeen maat ;
Myn goedheidmogt zich cens herfcheppenin een haat ;
En als in ’t minnend hart de wraaklurt is gekomen ,
Wat donderbui heeft dan een minnaar niet te fchroo-

men !
Hy mirt ineenendag mcêr liefde , vreugd en gonft ,
Als hy in jaaren won met weldoen , vlyt en konft.
Ik hoopniet , dat gy ooit zulk ongeval zult vinden ,
Maar wel , dat wy den bandder liefdevafterbinden.

Gyzegt , dat u ’t Sallet nu geen verm aak verwekt ,
En deoorzaak heeft uw pen vervolgens mede ontdekt ;
Ik wil ’t gelooven ; want nooit heb ik konnen merken ,
Datgyu , onbedacht , metloogenszocht tefterken :
Maar , wiltgymy voldoen , zo gaat met luft daar heen.
*t Verdrietneemt toe in kracht by die zich houd alleen.
Alsgy een blyderei van Jufferskomt befchouwen ,
En kunt u dan , met ernft , verheugd en zuiver houwen ,
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En toonen , ongeveinfd , dat gy geen ander mind
Als haar , die gy volmaakt in va(te trouw bevind ;
Dat zal my dan een blyk van rechte liefde weezen ,
En uooitzal ik verftoordom Fredriksafzyn vreezen.
Veel minnaars zyn getrouw , zo lang als hen de tyd
Een nieuwe minnares , die hen behaagd , benyd .
Doch ’k wil u , Fredrik , niet by zulkevergelyken ,
Gy hebt nooit , dat ik weet , daar iets van laatenblyken.

Daarom verlang ik nu , onruft’lyk , nacht en dag ,
Dat ons de zoete vreugd , in ’ tkort , gebeurenmag ,
Om , ongeveinfdverliefd , elkand’ren te begroeten;
Een blydfchap, die ons leet in alles zal verzoeten.
Ik fpreekrond uit , en zulksvcrftrektmy tot geen fchand;
Een fiere maagdontbind geenzuiv ’re minneband :
Het dun papieren inkt heeft ons reeds va ft gebonden,
Dies fpreekenwy oprecht , met onvervalfchte monden.

Nu wil ik , als vriendin , u bidden , dat gy toch ,
Zo veel als ’ t moog’ lyk is , vermyd bet kwaad bedrog,
In ’ tgeengy tot myn vreugdenvryheid uit wilt werken ;
Een zuiv ’re handelingvoeld zich met voordeel fterken;
Ook kan myn Vader dan my niet verwyten , dat
Ik heb myn eerbaarheidmet lafteringbeklad ;
En elk zal ons bedryfniet laaken , maar (leeds pryzen ,
En , als ’t de nood verëifcht , getrouwe hulp bewyzen.
Hier toon ik , fchry vende , hoe teer ik u bemin.
Verdryfnu , onbevreefd , al de argwaan uit uw zin ;
En ’k zal voldaan zyn , als gy by u zelfzult zeggen :
’k Zocht Izabe! een fchuld , onfchuldig , opteleggen .
Haatdraagend ben ik niet ,

’t vergeeten is myn luft ,
Door bitfe vyandfchapword my de ziel ontruft .

Vaar wel , en lees myn Briefdriemaal met vergenoegen,
F.nwiltu , ongekreukt , na mynebede voegen.
Weeft niet te driftig in uw onderneming , (leid ,
De zaak een wyl te rug , als u de wraak verzeld ;
Dan zal ik , als verlterkt met lydzaamheid, verwachten ,
Wat gy , na recht en reên , voorzichtigzult betrachten.
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En wilt gy weeten , hoe ik onderwyl den tyd
Zal flyten , eerdat gy myn kerker meefterzyt?

ïk zal myn geeft het zoet der liefde leeren kennen ,
En ongeveinfddaar van de werking doengewennen ;
Om dat gy meêr alseens zult zeggen : ik beken,
Dat ik u wedermin en trouwheid fchuldigben : ,
Het pakder zorgen , dat ik heb om u gedraagen,
Daar van , geloof myn woord , zal ik my nooit be¬

lt laagen .
Vaar wel ten tweedemaal , ’k heb uw verzoekvoldaan,

Uw Brief beantwoord , en myn zin u doen verftaan .

III . BRIEF .
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III . BRIEF .

KAREL aan LEONORA .

Z Olanggy , Leonoor, hetleeven zultgenieten ,
Zal my geen werk , hoe zwaar , om uwe gunft ,

verdrieten.
Ik bid u , laat myn Briefverftrekkenvoor ’t begin ,
AanbiddelykeMaagd , van een (landvafte min.
Een al teonlyd ’ lyk vuur is my in ’t hart geflagen ,
Toen u .voor de ecrftemaal, mynbrandendeoogen zagen;
Nu roep ik , tydop tyd , in wanhoop en in druk :
Zal dit gezigtmy zyntot hartzweer of geluk ?
Zal ik dien dag , in ’t eind , befchreijen , die myn leeven,
Een onbegryp’ lykheid van blydfchapheeft gegeeven ?
Bed rukte minnaar , hoe zal ’t u noch gaan in ’t end ?
Wie maakt myn noodlot , in myn onruftnu bekend?
O Schoonc Leonoor ! zo twiften myn gedachten,
Niet weetende , wat ik heb van uw gunft te wachten.
Daarom verftout ik my , aan u tefchryven , fteld

Myn geeft geruft , eer ik al kwynende verfmelt.
Ei ! toond u innerlyk met Kareismin bewoogen ,
En fchry f my llechts alleen , dat ik zal hoopen moogen ,
En rekt den tyd zo lang als ’ t u behaagenzal ,
Dan vry ik in vermaak , ontlaft van ongeval.

Hebt gy reeds , dat ïk vrees , een minnaar ? wat gc-
breeken

Heb ik , dat ik u nietzou zien , noch moogen fpreeken,
Zo wel als hy ? gyweet , hoe dat , in dezen tyd ,
De fchoone Juffers (leedsdoor veelenzyn gevryd,
Terwylzy zeggen , datzo lang zy zyn in ’t leeven,
Haar geen vermaak , zo zoet , als ’ t vrijen , is gegeeveni
Daarom gedoogen zy veelminnaars , dag op dag ,
En (lellen ’t huw ’lykuit zo lang als ’t lydcnraag.

hut
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Laat my dan , mag ’t gefchiên , medeeen van veclen

weezeU ,
Als toch uw fchoonheid werd door meerd’ren hoog ge-

preezen ;
Ikzalmy , wdgetrooft , meê voegen na de wet ,
Die gy op hun bedryfin ’t vrijen , hebt gezet ;
En kieft dan uit de ry , die ’ t meelt u kan behaagen ,
Met wien ’t u lufïen zal te flyten uwe dagen ;
Dan zal ik op het minft noch hoopen , dat gy my
Daar toe verheffen zult , en zetten aan uw zy :
Want al wat eenigfins , onaangezien wat zaaken ,
Kan ffrekken om uw geeft geftaag verblydte maaken ,
Dat zal ik in der haaft doen komen in het licht ,
En zeggen : Leonoor , dit ’ s ’ t minft noch van myn pl igt.
Schept gy vermaak in pracht van klecd’ren , in wel-

fpreeken,
In ’t vleijenna de kunft , in nette minneftreeken,
Ofwel een and’re gaaf , die Karei noch niet heeft ?
Zozegmy , wat het is , dat uvernoeging geeft ,
Ikzalmy , onvermoeid , die konften doen gewennen ,
Waar door gy my , door gunft , wilt voor uw Haaf

erkennen.
Rampzalig ben ik nooit van kindsheid af geweeft ,

*k Heb nooit de krachten van de Minnegod gevreefd ;
Ik kon geen liefde , noch ik wift dieaf te maaien ,
Voor ik een krachtig licht zag uit uw oogen draaien ,
Dat in myn borftontftak een vreemden driftig vuur ,
’r Geen my deê denken aan de werking der natuur ,
En op een middel , om my zelven te bevrijen
Van een verdrietig , en een ongewoonlyk tijen .

Hebt gy nu eengemoed zo hard , zo wars en wreed,
Datgy , voordeeerftemaal , my ineen dood ’ lykleet
Wilt brengen , en my dan in zulk een ftaat befchouwen ?
■Neen , Leonora , neen , ik wil dit niet vertrouwen ;
’k Hoopanders van uw aard en groote goedigheid,
Men heeft my altyd lof van uwe deugd gezeid ; Ook
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Ook kon ik , ben ik niet door myngezigt bedroogen,
Een t echte vriend’lykheid befchouwenin uw oogen ?
Eenmedelydendheid metdieiniiefde blaakt ,
’t Geen uw pryswaardig fchoon , geheel aanbid’lyk

maakt :
Een dille nedrigheidby zo veel deftigheden,
En eendancvalieziel , de praal van nette leden.
Om nu my zelf te doen verzek ’ren , dat de kracht
Van bet gezigtmyn ziel geen waan heeft voortgebragt,
Zo ga ik , heel verblyd, na uw volmaaktheid vraagen,
By uw Vriendinnen , dieuzyneenwelbehaagen ;
En ieder fpreekt van u als van iets ongemeen,
En voerd u in den top van alle pryf ’lykheén :
Ook zegt men , dat hy nooit kan zyn geluk bedenken,
Diegy , doorzuiv ’re min , uw jeugdig hart wilt fchen-

ken.
Maar dwaaze minnaar , hoe ! kend gy uw zelven

niet ?
Gy brengt , onnozel , u in doodelyk verdriet ;
Gy vraagt , nieuwsgierig , hoe die Schoone werd gc»

preezen,
En weet niet , of gy ooit haarzult behaag

’lyk weezen.
W at hangt u naberouw en kwelling boven ’t hoofd !
Wie heeft , wie heeft u toch die fiere Maagd beloofd ?
Hoe zult ge u houden , als gy haar niet kunt verwinnen ,
Daar gy haar gaaven reeds geprent hebt in uw zinnen ?
Dan zult gy duizendmaaluitroepen , in uw leet :
Ik wenfchte , dat my nooit was ken’lyk ,

’t geen ik
weet !

Dit fpreekik , met den mond geflooten, in gedachten,
Onkundig , ofgymy zult minnen , of verachten:
Verachten , zeg ik wel , maar dat waar buiten reên ,
Uw wysheidzorgt fteeds voor uwedelmoedigheén :
Gy zoud een zachter,taal , in vriend’lykheid , doen hoe¬

ren ,
Als ik een deerlyklot , dat gy my had befchoorcn, ^

Moeit
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Moeftuituw mond verdaan : hy is genoeggedrukt ,
Zo zoud gy denken , nu hem werd zyn hoop ontrukt .
Ja wel genoeggedrukt , als zulks my zou gebeuren ;
Doch ’k hoop niet , dat ik ben gebooren om te treuren ;
Myn hoop verfterkt myn moed ; en uw befaamde

deugd
Voorzeid myn ziel den tyd van een gewenfchtevreugd.
Maar ’t is u ’t beft bekendwat my zal wedervaaren;
jk kan wel denken , maar myn lot geenfins verklaaren.

Nu bid , nufmeekikuin ’teind , enfcheihier af ;
Breng my , óLeonoor ! niet voor myn tyd in ’t graf.
Uw lchoonheid , en ’ t geluk heeft in uw handgegeeven
’t Beftier van al myn heil , van ramp , van dood , en

leeven .
Weêrhoud myn welvaard niet , al is uw magt zo groot ,
Zy zal noch grooter zyn , als gy my red uit nood.
Ik wenfchte noch wel meer te fchryven , maar myn

vreezen
Is , dat u dan myn Brief licht mogt verdrietigweezen ;
Gy zult genoegverftaau, fchoon ik niet meerder fchryf,Dat ik u heus bemin , en trouwen dienaar blyf;
Uwdienaar ! dat ’s teveel , uw flaafwil ik my noemen ,En noch op zulk een naam , by al de waereld , roemen.

En gy , myn Brief , vaar wel , ’k heb u , door min-
neluft ,

Driemaal , voor uw vertrek , gegreepenen gekuft:
Driemaal heb ik , meternft , utoegewenfcht veel zegen ,’ t Is myn behoudenis , als gy die hebt verkreegen.
Ga heen , ach ! mogt ik zelfde bodeweezen , want ,Ten minden zal zy u eens drukken met de hand :
Ten minden zal zy u , gantfeh vergenoegt , ontfangen ,
Ennauwboodfchap , haareerftonbekend , verlangen.
Vaarwel , volbreng den dienft , diegy my fchuldigzyt ,En maak uwmeefters ziel , nu treurig , haaftverblyd.

IV . BRIEF .
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! IV . B R I E F .

J , LEONORA aan KAREL .

V Q ' Tout zyn de Minnaars ; zulks heb ik fteeds hooren
O zeggen,

!“■ En nu bevonden , dus is ’ t niet te wederleggen .
’k Zocht nooithet vryers hart te trekken na myn zy ,

11 Dooruitterlykfieraad , door lift , ofvleijery ;
En , niettemin , ik werd door hen met kracht beftreeden ,
Door zuchten , minneklagt , door vleijen en gebeden :
Maar ' kweet nu hoe zulks komt , ik hebtelaatbedocht,

3rWi Dat die zich ’t minft vertoond , die werd het meeft ge¬
zocht.

11* Ik weet naau , hoe ik my in ’t keven zal gedraagen :
Hou ik my fchuu w en ftil , dan hoor ik minnaars klaagen ;
En zo ik , onbefchroomd , my by ’t vermaak vertoon ,

•̂ 1 Dan kryg ik ftraks de klank van klappery tot loon :

De een zegt : zy laat zich zien , om haar berucht tc
maaken :

lam Eenanderzegt : ’t is om de minnaars te doen blaaken
miéi- In liefde , diezy dan , tot haar vermaak , veracht,

En met hun lydenfpot , en met hun klagten lacht :
ïli: Een derde ftrooid , door haat , om dat ik werd gepreeZen,
diep Dat ik genegen ben , omin ’tSaletteweezen ;

En niets ter waereld weet van ’t geen ik weeten moet,
nut, Wyl ik myn tydverkwift in weelde , en al haar zoet . *

Wat hier van zy wil ik aan ’ t oordeel laaten blyven
ll
'
iiip! Vandie my kennen in myn omgang en bedryven :

trlaigs Want ’ k wil nu , op uw Brief, die ik zo onverwacht
Ontfing , voortszeggen ’t geen ik nut en dienftig acht.

Ik wenfchte , Karei , dat gy
’t licht nooit van myn

oogen
Gezien had , wy1 ’t uw kracht befpot heeft « en bedroogen ,

0 B D .m
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Danzoudgy , tot mya vreugd , nochgantfchontflagen

zyn
Van eenontruftcn geeft , en wreede minnepyn ,
Diegymy , door uw pen , ftout durft te kennen gecven ,
Ver van te denken , door wat geeft ik wierd gedreeven;
Of ik uw ftouten Brief, dooreen verdienden haat,
Niet zou verbranden tot uw hartzwecr , ftrafenfmaad ;
Ofwel verzwygen , dat ik die wel had ontfangen ,
Enlaatenu , doorfpyt , al zuchtende verlangen .
Maar ’ t heeft u wel gelukt , mynaltezachtenaard ,
Heeft u voor gramfchap en af keerigheid bewaard :
Ook is ’tmyn goedheid , diemyn pen niet u doet fpree-

ken ,
Tot trooft in uw verdriet , my uit uw Briefgebleeken.

Gytoond , door uwgefchrift , te zyn geheel bekwaam
Tot vrijen , ja verdienddaar door een grooten naam ;
En als gy u voortaan in zulk een ftyl laat hooren ,
Geloof my , dat gy haalt veel Juffers zult bekooren,
Die met een fneegengeeft , en vleitaalzyn voldaan ,
Niet denkendeaan ’t bedrog , dat fteeds volgt achter aan.
Voormy , ik ben niet licht geloovig , kunllig vleijen
Van minnaars , zal my nooit verwinnen noch verleijen ;
Ik meen , die met den mond fteeds fpreeken teêr en breed ,
Waar aan het hart niet denkt , wyl ’ t van de tong niet

weet . , . _
Veel minnaars vrijen flechts tot voedfel voor hun luften ,
En gunnen , om ’t vermaak , hun driften nooit het

ruften :
Een minnares alleen te fmeeken om de min ,
Dat fchyntvoor hen een ftraf , daar fteekt geen welluft in .
De een zegt tot de ander : ik heb weêr wat nieuwsver-

noomen ,
Een and’re fchoonheid is my in ’t gezigtgekomen ;
Ik weet haar woonplaats , kom , vertoef niet , volg uw

luft ,
De dart’le vrijerymoet nooit zyn uitgebluft.

Laat
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Laatonsdevryheid , die ons toekomt , wel gebruiken ;
Wy mintien wie ’tonsluft , wy hoeven niet te fluiken.
Straks gaat my n loshoofd heen : ó hoe vernoegd en bly ,
Verlaat hy om een nieuwe een oude vrijery !
En ’ t blyft hier noch niet by ,

'men vind ’er , die hun
eeden ,

We ! dier gczwooren , gantfch niet achten en vertreeden ,
En geévenhunne drift den ruimen toom , en ’t kwaad ,
Hier door ontftaan , dat is voor hen een braave daad :
Geen fchand , 20 2eggen zy , geen ftraf noch ftreuge

wetten ,
Kan nooit een minnaar in zyn minnery beletten.

Wat dunkt u , Karei , ben ik kwaalyk onderrecht?
Heb ik tot ’s minnaars laft wel iets te veel gezegt ?
Waarom , ei ! zeg my toch , zouikudangelooven ?
Gy gaat , in deugd en trouw alle and’ren niet te boven ;
Doch zulks kon waar zyn , en ook waarheid dat gy zyt
Den valftenminnaar die ’er leefd in dezen tyd ;
Want hoege uw leevenflyt , kan ik onmoog ’ lyk weeten .*

Ik ken u niet , ’k heb nooit myn tyd by u gcfleeten,
Noch nooit uw fpraak gehoord : heb ik , gelykgymy ,
U meer als eens gezien van verre of dichte by ?
Zulks toond geen blyk om my op ’t minfl : te doen be¬

merken ,
Wat ge in uw leevensloopgewoon zyt uit te werken .
Verfchoonmyzomynpen , onweetende , u misdoet,
Zeontdekt , in ronde taal , den grond van myn gemoed :
Ik weet hoe dat de min heeft kunften en vermoogen ,
En die te licht geloofd , die werd ook lichtbedroogen.
Maar , niettemin , ik wil nuanders fpreeken, ’kblyf
De zelfdedie ik ben , fchoon ik wat zachter fchry f ;
Ook moogt gy , door uw fmart , my voor een wreede

lchelden ,
En gaan , wanhoopende , elk ten kwaadfte uw noodlot

melden.
Indien ge inwendig voeld een zuiv ’ren minnebrand ,

B 2 En
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En dat uw ziel oprecht gemeend heeft ,

’tgeenuwhand
Met zulk een heusheid , zo ’t my voorkomt , heeft ge-

fchreeven,
En zo uw faam alom is onbevlekt gebleeven;
Zo zeg ik , Karei , datgy dan voor het begin,
Gerult ’ lyk hoopen moogt op Leonoraas min.
Zogy iets meer begeerd , zo moet ge laaten fpreeken,
Dat is tertyd als my uw omgang isgebleeken:
’t Is noodig dat met ernftde vrytyd werd gerekt ;
Terwyl ’ t inwendigkwaad dan klaarlyk werd ontdekt ,
’t Welk in een minnares of minnaar is beflooten ,
Waar van in ’thuw ’lyk werd een zuure vrucht genooten.

Gy kunt u midd’ lerwyl vcrzek ’ren , dat ge alleen
Komt fmeeken om myn gunft met uw gedienftigheén;
Want ’k heb tot dezen tyd geen minnaars aangehouden ,
Vermits ik nooit geloof hun woorden toevertrouden .
Hier meêgeefik u klaar te kennen dat uw geelt
Voor medevrijersis vergeefs ontruft geweelt.
En nu , het is mynlult , wilikuzienenhooren ,
’k Heb u daar toe alleen voor and’ren uitgekooren ;
En vraagt men my , waarom ? zo zeg ik : ’k weet zulks

niet ,
Niets is zo vreemdals ’t geen dat door de min gefchied .

In ’ t kort ,
’ k zal u vooraan met vriendfehap heus ont¬

moeten ,
Alsgy , ter rechten tyd , mykomt welmeenendgroeten :
Maar zie voorzichtig toe , gedraagd u zo ’t behoord ,
Maak my in ’t vrijen niet , voorweetende , verltoord :
Maar prent , tot uw behoud , geftaag in uw gedachten ,
Datiku , voor myngunlt tefchenken , kan verachten.
Vaarwel , ik fluit myn brief ; bevorderduw geluk ;
Behoedu , wy1 ge kunt , voor d ubb ’Ic ramp en druk.

V . BRIEF .
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V . BRIEF .
HENDRIK aan ELIZABET .

totta:
iri,
xri '
dlilt’.

ii&

K Eer weer , Elizabet , keer weer mynluft en leeven,
Al lang genoeg,van my,iu ’s Gravenhaag gebleeven :

De tyd die gy van niy zoud blyven , waarde fchat ,
Die heeft reeds , tot myn leet , driemaal zyn eind gehad .
Nu dwingt myn ongeduld , in ’t eind , myn hand tot

fchryven ,
Om de argwaan uit myn hart , is ’t moog’ lyk , weg tc

dryven ;
Want gy gedenkt niet meer aan ’t geen gy hebt beloofd ,
Maar brengt my een gety van rampen boven ’t hoofd.
Een uur fchy nt my een dag , zulks kan ’t verlangen baaren ,
Den dag een maand , en voorts de maanden zyn myn

Jaaren .
Dit had ik nooit gedacht , Elizabet ; maar ’k merk ,
Nu dat de liefde my te magtig is en fterk ,
Datgy , tot uw vermaak , my poogd een tyd te plaagen,
En doen myn Jongheid zien , voor blyde , donk ’re

daagen :
En zo zulks waarheid is , dat zal noch ’t befte zyn ,
Wie weet ofmy niet naakt een wrcederminnepyn !
Wie weet of gy alreedsgeen ander hebtgekooren ,
Diehoogcrfchynt vanftaat , als Hendrik , isgebooren ;
En daarom wout gy niet gedoogen , o wat fpyt !
Dat ik met u zou gaan ter plaats daar gy nu zyt .
En ook verboden dat ik u niet af zou haaien ;
Dus komt gy, door uw d wang, myn goeden wil bepaalen.

Verheugd u in ’ t gezigtder Haagfchcminnaars v ry ,
Maar denk flechts eensdat ik niet minder ben , als zy :
Leerdmy , datbidiku , hun yd ’ len waan niet kennen ,
’ t Zal wonder zyn als gy hun omgang kunt gewennen :
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Zy zyngefleepenop vervalftc minnetaal ,
En toonen , uiterlyk , door al hun pracht en praal ,
Een hof ’lyk leeven , dat zy meêr als goed waarderen ,
Schoon dat zy van hun winft heel fober moeten teeren:
En zo ’er een bezit een redelyken fchat ,
Die meenddat hem ’tgeluk voor eeuwig heeft omvat ;
Hy ’s onverdraaglyk groots , en leefd gantfch onbe¬

dwongen ,
En kend geen mind'ren meêr,ja doet verwaande fprongen.
Die nu geen hoofdfom heeft die haat kwanfuis het geld ,
En achtzich in den top van ’ t grootsgeluk gefteld;
Terwyl zyn adeldom , waar op hy dan zal roemen ,
Voor hem zo heerlyk is als yder op kan noemen.

Elizabet , liet kon gebeuren , hoe uw hart
Op Haagfchezwieren is verflingerden verward ,
Datgy uw tweedekeur heel deerlykkond beklaagen,
En vloeken op ’t getal der uitgcbleevendaagen ,
Die gy verfleeten hebt in eige lult en zin ,
En fpottende vernoegtmet Hendriks trouwe min.

Is dit myn loon ? is dit hetgeen ik had te wachten ,
Voor zo veel trouwen dienften uitgedrukte klagten ?

Zyn dan beloftennu gantfch geen beloften meêr ?
Oneen ! de trouw vertrekt en keerd hier nimmer wéér.
Hoe klaar befchouw ik nu de loflè drift der Vrouwen ,
Waar op ik , onbedacht , weleer myn hoop gingbouwen !
En ftreê met pen en ink voor haar en haar gevry ,
En bragt haar lof ten top op yders Jaargety.
Nu zal ik , door myn fpyt , in fcherpe vaerzen fchryven
Der vrouwen loosheidin haar omgang en bedry ven ,
En melden ’t meert van u , doch op een and’ren naain ,
Op dat uw daad alleen blyft leevendoor de Faam .
3k Haat uw perzoon niet , neen , maar uwe trouwloos¬

heden ,
Die wil ik , door myn dicht , de minnaars klaar ontleden ,
Opdatzy , nevens my , niet fteunenop de trouw
Der Vryfters, want de vrucht is dood ’lyk naberouw.

Gy
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Gy weet , maar ’t is u licht , door nieuwe vreugd , ver-

geeten ,
Hoe wy voorheen den tyd in zoet gevry verfleeten ;
Hoe wy fteeds dachten dat het ftreê met onzen pligt ,
Als de een den ander eens was buiten het gezigt.
Toen kon ik u alleen , zoalsgyfprak , behaagen:
Toen was ik ,

’k zeg
’t rond uit , de vreugd van uwe

dagen :
Toen kon ik nooit misdoen , fchoon ik u al misdeê ;
In ’t hart lag goedengrond , in ’t hart lag Hendrik meê.
Nu zet gy my terug , en méér , want gy gaat vlugten ,
En laat my in een vloed van klagten , ichreijen , zuchten ,
Van fpyt , van achterdocht en dolle raazerny ,
Die door myn innig leet komt al teveel by my.

Hoe mogt het u van ’t hart , om my noch te be¬
driegen ?

Paft het eenjonge maagd , haar minnaar voor te liegen ?
Want om uw vriendens wil vertrokt gy niet , o neen !
Maar gy verlangden na veel dart ’ le nieuwigheên ;
Na and’re minnaars , die zichhoffèlyk verlieten ,
Met wild gewaad , en met belachchelykezwieren ;
En die hun tong doen Haan na een fluweele taal ,
Waar van ’t gehoorbetaald de vruchten altemaal.
Kati dan gemaakte fpraak , en valfche minneftreeken ,
Uw luftvoldoen ? ’ tiswel , dat zal u nooit ontbreeken ;
Gy zyt ter rechter plaats , daar zulks ftaSg werd geleerd ,
Daar ’ t vrijen , zonder eens te meenen , triomfeerd.
Gchaateveinzery , ofreden zonder gronden ,
Hebt gy ,

’t zy vroeg of laat , in Hendrik nooit ge¬
vonden ;

’t Was al welmeenend wat myn tong u heeftgezeid .
Verdien ik dan het loon van fmaad en trouwloosheid ?

Verdienikdatgy myzofchand
’ lyk hebt bedroogen ?

O neen ! maar wel dat gy waard in uw ziel bewoogen ,
Om myn ftantvafte min , die ik u heb betoond ,
En die , geloofd het vry , noch in myn boezemwoond .

6 B 4 Maar
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Maar ’t is nu te vergeefs , u in my n hart te draagen ;
Zo lang ik u bemin, zo lange moet ik klaagen.
Het nuts , Elizabet , voormy , is dat uw beeld
Voortaan niet méér in myn gedachtenzweefd en fpeeld ;
En dat ik u vergeet , als of ik nooit voor dezen
Uw fchoonheid had gezien , noch duizendmaal ge-

preezen .
Maar wie , wie maakt myn geeft van die verbeeldingvry ?
De magt tot zulk een werk , blyft onbekend by my .
Vergeefs is ’t , omuwglausteontwyken , teverlangen ,
Terwyl myn zie ! zelfzou aan uwe fchaduuw hangen.

Ik mag dan treurende befchouwen wat detyd ,
Die vreugd en rouw geftaag doet groeijenen verflyt ,
My weder op een nieuw in zynen loop zal baaren,
Is ’t niet in een , het zy in meerder tal van jaaren .

VI . BRIEF .
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VI . BRIEF .

ELIZABET aan HENDRIK .
T K dank in ’t eind myn lift , terwyl die heeft vertoond
I Het haat ’Iyk misgeloof dat in uw boezem woond ,

Bevreefden Minnaar ; had gy my Hechts eens voor dezen
Myn ontrouw in het minft rechtvaardig aangeweezen ,Danzou ik denken , dat gy waard met recht beducht,Dat ik verand’ren mogt in aangenaamer lucht ;
Maar , wyl gy nooit myn hart hebt wankelbaar be¬

vonden ,
Zo hebt gy , door uw Brief, myophetfelftgefchonden .
’t Is waar ,

’k beken het nu , myn uitreis is gefchied
Om u te toetzen ; en ftantvaftig zyt gy niet.

Hoe durft gy my den naam van een ontrouwe geeven ?
Tienmaal moeftgy uw Brief, die gy my hebt gefchreeven ,
Geleezen hebben , eer gy die , gantfeh onbedagt ,
In argwaan zonder grond , de bode had gebragt :
Gy had uw dolle drift daar door licht ingebonden,
En nooit tot uw bederfuw Brief my toegezonden.
Wat zal uw loon nuzyn voor zulk eenheldendaad ?
Myn weerwraak , myn verwyt , myn afkeer en myn

haat ;
Want gy hebt nu voortaan niet op myn gunft te hoopen,
’t Hart is gdlooten , dat wel eer ftond voor u open ;
Gy hebt den tyd beleefd , dat ik u heb bemind ,
Nu ben ik , en met recht , voörtaan zo niet gezind .

Zou ik beminnen een , die , zonder zich te fchaamen ,
In buitenfpoorigheidgaat buiten het betaamen ;
En fchryftmy , door den geeft van een verkeerdgeloof ,
Dat ik de ftraalenvan myn blinkendeeer verdoof ,
Door dien my zou ’t gevlei vanvreemde minnaars luften ,
En gunnen , om die vreugd , myn zinnennooit het ruften ?

B s Neen ,
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Neen , Hendrik , gy hebt uit . den hóón my aangedaan,
Die zal nooit , totuwftraf , uit myngedachten gaan .
Gy moet gevoelen , dat gy vruchtloos hebt gefchreeven ,
Wat Haagfcheminnaars zyn , en hoezydaag ’lyksleeven,
Om dat ik nooit met hen iets heb te doen gehad ,
En niette min hebtgy ’t heel andersopgevat.
O ! had ik eens voorheen uw ergwaan rechtgeweeteti ,
’ k Had van myntyd geen uurby u metluft verfieeten
Maar ’t ftrektmy tot een trooft, dat zulks alleende vreugd
Zal weezen die gy hebtgenooten van mynjeugd.
Roem vry op zulk genot , ’t is groot , maar klein in

waarden ,
De befte vrucht die is ’t , die ik zorgvuldig fpaarden ,
En die my nu den toom van volle vryheid fchenkt ,
Om u te miflên, en dat zulks myn roem niet krenkt.

Ja , Hendrik ,
’k ben verblyd , dat ik u kan verlaaten ,

En , tot myn weerwraak , u geruften veilig haaten ;
Want gy hebt wel verdiendmyn allerfclftenhaat,
Hoewel een bitze wraak my altyd tegenftaat;
’k Zal my vernoegen, alsgy binnen ’s monds zult zeggen :
Foei my ! dat ikeen ramp my op den hals ga leggen,
Endryf , doorminnenyd , demingantfeh vanmy af ,
Die my wel eer vernoegteen weeldrigvoedfel gaf.
O onbedachtehand ! waarom zo ftout gefchreeven?
Myn brein heeft zich te ver in uwen dienft begeeven:
Myn wankelbaar geloof heeft u fteeds aangezet ,
En ’k vond geentegenftant waar door zulks wierd belet.

Zo dunkt my , dat ik u , reeds meer als eens , hoor
fpreeken ,

Zo dra als de achterdocht is van u af geweeken :
Zo dra uw oogen zien , hoe gy hebt misgetaft,
Myn faam gekrenkt , en myn onnozelheid belaft .
Maar ik zal mynier eens bekreunen om uw klaagen,
Gy zult uw leet alleen geduldig moeten draagen.
Ik zal my onderwyl vermaaken daar ik ben ,
En doen fteeds blyken dat ik Hendrik niet meer ken .
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Ja

’k zal nu haat! myn hart gaan aan eenander geeven,
Dan zult gy zien het geen gy hebt te vroeg gefchreevcn.

’ Vaar wel ; zoek uw geluk , en leerd ter dcege uw
piigt ;

Doetnooit aan and’ren ,
’t geen gy hebt aan my verricht :

Laat u een misdag voor de tweede leeren wachten ;
Toonddie gy mindontzag , en fchuuwd haar te ver¬

achten.
Ik ben , om dit u noch te zeggen , heel gezind ,
Omdat ik u weleer gantfch teder heb bemind.

Wat zeg ik ,
’k heb bemind ! ik zeg , noch niet te

weeten ,
Of ik u wel getrooft wil haaten en vergeeten.
Ik voel iets , dat iny houd aan daar ik af wil gaan ;
Ik wil u haaten , maar myn haat die blyftniet (laan :
’k Wil u uit myn gezigt verbannen , maar myn oogea
Getuigen , dat zy zyn met Hendriks leet bewoogen.

Mynmonddiefpreektweluit ; vaarwel , komtnimmer
weer ,

Maar ’ t hart roept u weerom , wyl ’ t is tot wraak tc teér.
Ik fchaam my dat ik fchryf het geen ik kom te fchryven: .
De min is hier omtrent zo vreemd in zyn bedryven,
Dat al myn gramfchap (laat verbaafden roerloos (lil ,
Waar door ’k de heerfchappy moet miffenvan myn wil .

In ’t kort ,
’k gevoel my meer genegenom te minnen ,

Als u te haaten , en te bannen uit mynzinnen.
O Hendrik ! keerd dan weer tot uw voorgaanden plïgt ,
En komt , zo dra gy wilt , weer onder myn gezigt :
’ k Zal ’t u vergeeven , mits dat gy met eigenhanden

Uw Brief, in myn gezigt , veracht’ lyk zult verbranden,
Om te betuigendat gy groot

’ lyk hebt misdaan ,
En dat u ’t naberouw komt aan het hart te gaan ;
Dan zal ik my , terllond , gantfchvergenoegtbereiden,
Om met u heen te gaan , waar gy my zult geleiden.
Ik ben den Haag al moê ,

’k verlang na ’t fcheepryk Y ,

Daargy heteerll uw dienftopoff ’ren kwaamt aan my :
Hoe-
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Hoewel ’k beken.dat hier , zelfs van den vroegenmorgen ,
Tot aan den avond , niets blyft voor myn luft verborgen;
En ik ontfang ’t vermaak , wanneer ’t den tyd gebied ,
Alleen by vrienden , want by vreemden kom ik niet .
Zo ik de vreugd genoot , die my werd aangeboden
Door veele Minnaars ,

’k had geen Maagen hier van
nooden .

Zo dra het Jufferfchapzich heeft by een vergaard ,
Dan word ’er vlyt noch moeite om myn gezigt gefpaard ;
Een drang van Minnaars komt ftraks na myn huis toe
’ ftreeven,
En bidden , dat ik my zou in ’ t Saletbegeeven ,
Omdaar met diep ontzag van hen gediendte zyn ,
Met alle oprechtigheid , niet in een valfchenfchyn .
Maar ik heb hun verzoek , zo heus , fteeds afgellagen ,
En zei , dat ik geftaag wou blyven by myn Maagen.

Ziehier , 6 Hendrik ! myn getrouwheid , waar ik ben ;
Wyl ik geen minnaar , die ik min , alsu , erken :
Als u , wien ik in ’ t kort met blydfchap meen te aan-

fchouwen ,
Om , als voorheen , elkaar in liefde te onderhouwen .

VIÏ . BRIEF ?
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VII . brie F.
3 Z9

t ! JOANNES aan JAKOBA .
5 J ’t \ T 7As avond , maar de Maan gaf zyn volwallèn

! \ y licht ,
Wanneer de liefde my aanporde , enmynen pligt ,

S Om aan uw fchoonheid , ach , wie kan die niet be¬
is tori haagen !

Myn dienden , als ik plag , gehoorzaam op te draagen :
Aanu , Jakoba , die , door uw verlicht verftand,
Myn ziel , al fpeelende, boeid met een minneband.
Maar welk een droefheid kwam myn geeft gantfch over»

! ftroomen ,
Toengy , in ’t fchemerlicht , my tegenzyt gekomen ,

itbea;. Met een veel waarder vriend , als ik u heden ben ,
Gevoegd aan uwezy , een minnaar , die ’k niet ken.

: aan- Ik bleefonroerloos ftaan , volfpyt , en zwaar verlegen •
’k Wou lchroomloos nad’rcn , maar de vrees die hield

m my tegen.
,

’k Was ftout , en ook bevreefd; ’k was gram , en weder
goed :

Ik vond myn vreugd die ’k zocht , myn vreugd wierd
tegenfpoed." Wat ftondmy daar te doen ? uklaagendeaantefpreeken ?

Of toornig zeggen , dat gy waart uw pligt ontweeken ?
Neen , geen van beide vond ik raadzaam , ’k zweeg

mynleet ,
Den tyd werd menigmaal met zw’ygen wel belleed .
In ’t eind ,

’k befloot om u van verre na te volgen ,
[ Inwendig vol verdriet, inwendig heel verbolgen.

Maar , ach ! myn hartzweer en myn ramp kwam
felderaan ,

T oen gy dien minnaar liet mede in uw kamer gaan.
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’t Was toen onmoog ’ lyk , ommy langer te bedwingen;
Ik zag op eenen tyd te veel veranderingen:
Ik brak de ketens los van myn geltrengenpligt ,
Wyl ik myn vyand trots wou treedert in ’ t gezigt .
Doch ’t was vergeefs , gy hebt myn wil om ver ge-

fmeeten ,
Ik moet het zeggen , fchoongy ’tallerbeftzultweeten ,
En fpraakt my heftig toe : wat zal dit zyn ? waarheen ?
Hoe maakt gy tl zo ftout , om in myn huis te treên ?
Wel dat is onbeleefd ! of hebt gy rechten reden ,
Om , als het u gevalt , metmy inhuistetreeden ?
Vertrek , ik ken u niet , ikraadeudatgegaat ;
Ik merk , dat gy niet wel met uwe zinnen haat.
Dus fpraakt gy , en als ik uw handel afwou vraagen ,
Toen hebt gy ftraks uw deur my voor het hoofd ge¬

il aagen .
Daar bleef ik , vol van fpyt en wanhoop , eenzaam

haan ;
Ikmoelt , gelykikdeê , maar treurig , heenengaan :
Want om iets met meer kracht te doen , was niet ge -

raaden ;
Ik dacht noch om myn pligt , en om uw ongertaden.

Om ddt gymy dan niet wilt kennen , hooren , zien
Noch fpreeken , maar hoe kan my zulks door u gefchiên !
Zo heb ik dezen Briefgefchrecven, geen meer krachten
Heb ik , Joannes , van myn brein en hand te wachten.
En ’t is geen wonder ! uw bedryf maakt my ontzind ;
Ik ben al hoorend doof , al ziende ben ik blind :
Want wat ik heb gezien , mistrouw ik aan myn oogen ,
En myn gehoor , zeg ik , dat heeft my licht bedroogen .

Wat hebt gy metmy voor , Jakoba ? heeft de min
Een and’ren minnaar val ! gedrukt in uwen zin ,
En afgefchilderdmet een ry gewaande gaaven ;
Terwyf -zyn zwak verhand , alleevend , legt begraaveri ;
En aangedaan met een gemaakt gelaat en hem ,
Zobidik , zetmyeens , irruwgezigt , bybem, ,
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Ik zal u dan doen tien , hoe de edele eigenfehappen
Gemaakte geiten ver , in lof , voorby gaan ltappcn.

Maar wat verzoek ik ? my te ontbieden ? ’k heb ge¬
daan ,

Myn hcld ’re zon verzinkt , die bly plag op te gaan.
Gy hebt my uit uw hart gebannen , zonder reden ,
Gehaat , gehoond , veracht , ja zelfs myn eer vertreo-

den ;
Terwylge , in ’tbyzyn van myn medeminnaar , my
Gedaan hebt , dat geleek na dolle raazerny.

’k Zal ’t nooit vergeeten , dat gy zegt my niet tc
kennen ;

Kan zich een fchoone maagd tot zulks tc doen gewen¬
nen ?

Hoekan ’t gefchieden? dat aan my nu is gefchied ?
Hoe val ik , uit myn vreugd , zo plots’ling in ’t verdriet !
Wat zal , wat kan ik doen ? hoezalikmygcdraagen ?
Ik voel myn ziel geparlt met de allcrwrecddeplaagcn .
Zyt gy Takoba , en ben ikjoannes wel ?
’k Ben buiten myn begrip in dit verwarde fpel .
Stantvade en trouwe Min , gy hebt uw naam verlooren;
Gy heet veranderlyk , dusdaatuw val befchooren.
Gy zyt geen grondflag méér , waar op een minnaar

zweerd ;
Uw kracht is krachteloos , vervalfden omgekeerd.

Hoe plag myn ziel zich om uw vriendlchap te ver-

blyden !
Nukomtgy , onverwacht , mymetuwhaatbedryden :
En vraagt men my , waarom ? ’k moet zeggen : ’k weet

het niet ;
Ik ben onfchuldig in het leet dat my gefchied .
’ k Heb niets misdaan als u een groot ontzag te toonen ,
En , niet te min , gy komt my fmaadelykbeloonen.

Vaar wel dan , fiere Maagd , vaarwel Jakoba , doet
Myn leevensgedten nu verderven , acht gy

’t goed;
Wantgy hebt in uw magt my , leevend , te doen derven ,

En
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En ik kan toch geen vreugd voortaan van u verwerven.

Ik fluit myn Brief, wyl ’k moet ; myn krachten die
vergaan.

Ik bid u , doet my toch uw recht belluitverdaan :
’k Zat ondertuflehen my , zo vroeg , niet dood’Iyk

kwellen ,
Maar , op de hoop van vreugd , myn ziel geruft gaan

ftellen .
Ik wacht noch voor myn eind een uitkomft in myn nood ,
Terwy 1Joannes blyft uw Dienaar tot zyn dood.
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VIII . BRIEF .

JAKOBA aan JOANNES .

’tYT JAs middag , en de zon liet zyn vergulde ftraa -
w len

Van ’s hemels tranffen , bly en klaar , op ’t aardryk daalen,
Als ik bcluftwas om te lee7.en , want myn geeft
Was van haar vroolykheid een wyl verplaaftgeweeft.
Maar ’k had niet lang ’ t genot van dat vermaak genooten ,
Of ’k zag mynkamermaagddczaaldeuropenftooten ;
Dus wierd ik dan geftoordin myn gezochte ruft ,
Waarvan deonnooz ’le maagd het minft niet was bewuft,
Terwylze , al lachchende , kwam na myn zitplaats

ftreeven,
Om my een Brief , diezyontfangenhad , tegeeven :
Den brenger konzy niet , ook eifchtehy geen loon ,
Gelykeenbodevan een minnaar is gewoon .
Ik brak hem open , en ik heb terftont vernomen ,
Datgy , Joannes , my die lett’ren toe liet komen ;
Die ik opmerkend heb geleezen en verftaan,
Waarom ik dezen Brief, tot antwoord , aflaat gaan ;
Hoewel ’t u vry ftaatom my zelfte komen fpreeken;
Maar ’tfchynt gyzytontfteldenfel in toorn ontfteeken.

Hoe waand Joannes dat het met de reden ftryd ,
Dat ik inzoct vermaak leef in mynjongen tyd ?
Dat ik , fchoon gy my mind , gewillig wil gedoogen ,
Als my eenander komt eerbied igonder de oogen ?
Neen , onberifpelykftaat my dien handel vry : ■
Ik leefgelyk ’t betaamd , ikleefverheugdenbly .
’k Heb reeds twee minnaars , maar zyt daarom buiten

vreezen ;
Gy kund,wanneer gy wilt , myn derden minnaar weezcn.
Nufpreekikongeveinfd , om datgy « daar na

C Kund
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Kund voegen , wacht gy lang , zo komt ge licht te fpd.
Ik kan myn zinnen niet gelyk ik wil regeeren ,
Maar hebt gy moed genoeg , ftryd om te triompheeren.
Veel vrijers voor ’t gezigtte hebben is niet vreemd ;
Terwyl men uit hun doen vermaak en voordeel neemt.
Voor my , ik ben gezindmet meêr als een te fpreeken ;
Zo wel voor myn vermaak als medeom de gebreeken
Van ieder kort en klaar te leeren kennen , want
Op zulk een wys zo barft hun drift aan de eene kant
Ofdeand ’re lichter uit , waar door ze zyn gevangen;
Het rechte wit waar naar de vrylters fterk verlangen :
Dan zien zy wie dat wrokt , wie baafiig is , verwoed ,
Verdraagzaam , buiten toorn , en van een zacht gemoed :
Maar komt een minnaarzich geftaag alleen te vinden
By zyn meeft ’res ,

’t valt licht zyn driften in te binden ,
Wylhy , tot zyn vermaak , geenmedeminnaarsvind ,
Waar door hy nydig word , vergramd en als ontzind.
Uit deze rede kund gy nu genoegbemerken ,
Wat ik van meeningben gefladig uit te werken .
Nu hoop ik dat uw geeft wat meerderruften zal ,
Want myn verklaaring baard u gantfchgeen ongeval ;
Ten zy ge u niet vernoegt met myngefchreeveuwoor¬

den ,
En , door uwminnenyd , u zelfnoch meêr verftoorden.
Doch wilt gy wel doen , zo omarmd een fterk geduld ,
Gy brengtu zelf in ’t leet , Jakoba draagd geen fchuld.

Maar ’kachthettydtezyriomu , oprecht , te zeggen ,
’tGeen my dus lang bleef in het diepft van ’t harte leggen :
Gy zult hier door myn Briefvoort leezen met meêr tuft ,
Ik wil uw woelend hart doen voelen zachte ruft.
Gy zegt , dat gy van my , voor dienft , hebt fmaadge-

nooten ,
Om dat ik tt myn deur voor ’t hoofd heb toegeflooten.
’k Wil u myn huisdeurnu ontfluiten en myn hert ,
Waar in nooit flimbedrog of haat gevonden werd .

Wel , is het mog ’lyk dat gy noch zo dom kund weezen !
Hoe
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Hoe meenigmaal heb ik aan u gezegt voor dezen ,
Dat ik , uitinzigt , fteeds ontveinsden wie dat my
Een zoetgezelfchapwas , en fprak van vrijery ?
En dat , zou , doormy , iets vreemds mogt overkomen,
Gy ’t ailerminfte niet voor ongeval zoud fchroomen ?
Ook dat myn handelons zou nut en dienftigzyn ,
Schoon die vau ’t meenen niets verbeelde als flechtsden

fchyn ?
Zyn dan myn woorden u zo ras door ’t hoofd gevloogcn ?

( Uw brein is immers niet met duiflernisomtoogen ,
' Gelykgy , fchryvend, van uw medeminnaar fpreekt ,
Van wien ge u te vergeefs , en al te onnozel wreekt.
Doch ’ r zy daar meê zo’ t wil,’k zal ’ t daar by laatenbly ven ;
Myn goedheid vergt myn pen om tot uw vreugd tc

fchryven.
Na dat ik dan myn zin aan u had doen verdaan ,

Kwam my Wilhelm , vol vreugd,ontmoeten , bied my aan
Zyn dienden , en verzocht dat ik toch zou gehengen,
Dat hy my,wandelend,weer naar myn huis mogt brengen.
Ik , om geen achterdocht te voeden , ftond het toe ,
En dacht , dit wil ik doen op dat ik niet misdoe.
Wat deê hy moeiten om met lilt van my te hooren ,
Wie ik tot minnaar en myn vriend had uitgekooren !
Maar alles was vergeefs , zyn aanzoek deêgeen vrucht ;
Ik was voor het geheimvan onze min beducht .
Hoe kou ik veinzenen een fier gelaat vertoonen !
Joannes , dacht ik , zal myn dieurt met vriendfehap

loonen .
Maar ’t was verkeerd ge

'hoopt ; gy volgde ons gantfeh
ontfteld ,

Enwpud , met hem , myn huis indringen met geweld.
Wat ftond my toen te doe.n ? moeit ik my niet gedraagen
Gelyk ik heb gedaan ? en durft gy dan noch klaagen
Dat iku onrecht doe ? had Wilhelm u gekend ,
Myn veinzery was dan gekomen tot aan ’ t end :
Maar wylik , totuwdienfi , uw opzetkwam te fluiten ,

. C 2 Met
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Met u , kwanfuis vergramd , myn deur voor ’ t hoofd tc
fluiten ,

Zo fteld hy valt dat gy myn Minnaar niet kund zyn ,
Maar wel een vreemdeling, vervoerddoor minnepyn.

Heb ik u nu misdaan ? wat dunkt u , hebt gy reden ,
Dat gy mynzuiv ’re min belaft met trouwloosheden ?
Dat gy , eer dat ge weet den grondflagvan de zaak ,
My fchryft , dat ik u wil vervolgen met myn wraak ?
Hoe krygt gy zulks in ’t hoofd ? waar ’suwverftandge -

bleeven ?
Waar is uw vlugge geeft , waar door gy word verheven?
’k Heb medelydenmet uw rechteonnozelheid.
Gyzyt , gelyk een kind , datbrakke traanenfchreid ,
Zo dra ’ t flechts word gedreigdmetkleinebeuzelingen,
Ver van te denken om het wicht door ftraf te dwingen.

In ’t kort , bedank myvry , wyl ik udoeverftaan ,
In zachte rede , welk een dienft ik heb gedaan :
Want ik had dubbeld recht myn gramfchap te doen

blyken ,
Enu , om uwen Brief, op ’ tfelftedoortcftryken .
Maar wyl de drift der min u yv

’rig heeft gemaakt ,
Waar door ge in ’t eind geheel zyt buiten ’t fpoor geraakt ,
Zo zal ik uw misdryfvergeetenen vergeeven,
En weer , gelyk voorheen , metuinvriendfchapleeven .
Doch zyt omzichtigerwanneer ge u iets verbeeld,
Zo breekt het kwaad niet op dat naauw ’ lyks is geheeld .

Ik fchei van ’t fchryven af ; gy wacht vaft , met ver¬
langen ,

Om antwoord op uw Brief, naar uw verzoek , te ont-
fangen.

Maar ’k raade u , dat gy niet komt onder myn gezigt ,
Als met bekentenisvan misdaad , naar uwpligt .

IX . BRIEF .
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IX . BRIEF .

ADRIAAN aan BARTA .

DE zuiv ’re blaauwe lucht , het graan en puik van
bloemen ;

Ja , alles daar de Jeugd van Zeeland op kan roemen ,
Kan my in ’ t minfte niet vermaaken , en waarom ?
Om dat ik myn verdrietbeween waar dat ik kom.
Geen landftreek , wyd enzyd beruchtdoor veel fieraaden ,
Kan nooit het minnaars oog,veel min dengeeft verzaaden,
Indien hy dat betreed in weerwil en verdriet ,
Neen ’t ongezocht vermaak voldoet zyn luften niet.
Zo gaat het nu met my , gantfeh Zeeland ftaat my tegen ;
Waar dat ik ga of fta , ’lc ben met my zelfverlegen.

Onnoz ’ le Vader , meendgy uit myn hart en zin
Te bannen haar , die my behaagd , die ik bemin,
Zo krachtig , dat my niet van haar zal konnen fcheijen
Als ’t noodlot van myn dood , ’t welk my in ’t grafzal

leijen?
Vergeefs is ’ t dat gy my in vreemdelucht doetzyn ,
Want ik gevoel nu ’t meeft dekracht der minnepyn.
Hoe zy t gy zo verkeerd ? hoe zo bedwelmt van zinnen ?
Al voerd gy my aan ’t eind des Waerelds , ’k zal be¬

minnen . ,
Ik wil ftantvaftigzyn , fchoon dat u zulks verveeld;
Ik ben van trouwloosheid volkomen misgedeeld .

Zo Ipreek ik meenigmaal , al wand ’lcnd langs dc
ftranden

Der Zeeuwfche havens , als ’t verdriet my aan komt
randen.

O Barta ! ’k heb geen magt om u te fchry ven ’t leet ,
Dat my beftryd , en fteeds als op de hielen treed ;
Want ’k zie my nooit alleen, myn Vader en myn Vrinden

C 3 Zyn
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Zyn by en om my heen , waar dat ik my laat vinden ;
Waarom ik dan myn ramp nek laag door zucht op zucht,
’ tGeenmy , met reden , maakt voor zwaarder fmart be¬

ducht.
Kom ik omtrent de zee , en zie haarwilde baaren,

Dan komt my ftraks in ’t hoofd myn haat’lyk weder-

vaaren ;
Wantin myn boezemgaat een ongerufte zee ,
En ik ben zelfeenfchip , dat geen gewenfcbtereê
Kan vinden , maar , met kracht , moet fling’ren en be-

weegen ,
Tot dat de golven zyö in ftilheid neêrgezeegen.

Zo dra als hier een fchip afzeild naar ’t fcheepryk Y ,
Dan tracht ik , heimelyk , te ontkomen ’s Vaderszy ;
En als ik in myn hoopen meening word bedröogen ,
Zo zie ik ’t zeiltuig na met klaare en minnende oogen ,
Zo lang ik kan in zee de witte zeilen zien ;
Maar ’t is een bitter zoet waarvan ik my bedien:
Wantalsmy , doordetyd , het nazien word benomen.
Dan voel ik in myn hart eenzwaarder droefheid komen :
Dan haal ik uit het diep veel zuchten , wyl myn mond ,
Het zwygen noodig acht op deze onvrijen grond .

O ! fchoone Barta , ach ! deez’ brief , door my , ge-

fchreeven ,
Zal u een vafte blykvan myngetronwheid geeven:
De bulderendezee , die ons gefcheidenhoud ,
Veroorzaakt niet het minft dat onze min verkoud ;
Verlangend hoop ik zulks in ’t kort van u te hoorcn ,
Waar hebt gy iets van uw volmaaktheid ooit verloeren?

Gy bind uzelf , metluft , aan alledeugden vaft,
Een eerkrans die uw hoofd en fchoonheid fierd en paft .
Boeid , bid ik u , my mee met gonde en zilv ’re banden ,
Die ’ t vuur der zuiv ’re min in fnelheid doen verbranden:
Want goude boeijens toond me uw glansen vriend’lyk-

heid ,
En ’t binden is den grond , waar op de liefde leid .

Maar
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Maarhebik reden om uw wedermin tefmeekcn ?

Magik met grondflagmet myn pen dusdanigfprceken ?
Ja , weêrgaloozeMaagd ; ja , Barta, ’k ben voldaan ,
Uw liefde is nooit verftoord van my te rug gegaan.
Spreek ik wantrouwend ? ’t is my 1icht ’ lyk te vergeeven,
Myn leet heeft my , van ’ t fpoor der ken’lykheid , ge*

drceven ;
Doch ’k zal in ’t kort verbly d en gantfch ontflaagcn zyn ,
Van droefheid , dwang , verwyt , vanhaatenwreedepyn .

Om nu te melden wat ik vaft: heb voorgenomen ,
Om wcêr eerlang by u met dubb’ le vreugd te komen ,
Zodienddit .

’t Is bekend dat Vader lichtgeloofd ,
En nu vaft waand dat meeftmyn min is uitgedoofd ;
’k Zal hem , doch veinzende , verklaaren , met veel reden,
Dat ik met luft ben van myn opzet afgetreeden:
Dat hy my vry befchikmyn eerft beloofdemaagd ,
Die my voorheen gantfch niet, maar nu geheel behaagd:
Dat hy nu onbefchroomd het fpeeljachtlaat bereiden ,
Ornmy , tot zyn vermaak , in ’t zelve te geleiden ;
En zeggen andermaal : myn eerfte min is uit ,
Geef , Vader , geef my nu myn eerft beloofdebruid :
Haar fchat behaagdmyn geeft , ook ’t ftil en effen wezen ;
’k Min haar , wyl gy haar mind , gy hebt my ze aanger

preezen .
En vraagd hy waar uit die verand’ringkomt te ontdaan ,
’k Zal zeggen, door een fmaad , door u , my aangedaan,
’t Geen my een waarde Vriend , vertrouwend , heeft gc-

fchreeven,
En al denomtrek klaar te kennen heeft gegeeven :
Als hoegy , gantfchvergramd, my haat’ lyk hebt veracht,
Enommyndiepontzach , totVader , hebtgelacht :
Dat myn onnoz’le ziel en blooheidfteeds deê blyken,
Hoe dat de kindsheidzelfvan my niet afwil wyken :
En , eind ’lyk , hoe u fpeet dat ik u had gevryd ,
En dat ik eens voor al beleefd hadzulk een tyd .
Hier op zal hy, met my , ftraks van de Zccuwfche ftranden

C 4 Af*
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Afzeilen, -omweêrom in Holland aan te landen ;
En merkt ’

hy dan in ’t eind , dat ik hem heb misleid ;
O ! zal hy zeggen ,

’t is vergeefs myn hoopgevleid :
Oud ben ik , mat en traag ,

’k heb weinigtyd te leeven ,
Ik laat de Jeugd begaan , my krenkt het tegenftreeven ;
’ t Is vrucht’ loos wat ik doe , die banden zyn al valt ;
My diend de zachteruft , geen aangezochtelaft.
Ik voel aan myn gemoed , dat my dit zal gelukken,
En triomphcerendedaar van de vruchten plukken.

Nu bid en fmeek ik u , dat gy u niet Verltoord ,
Alsgy , op zulk een wys , mynonderneeminghoord .
Wilt in myn handelingIteeds op myn liefde denken ,
Dan zult gy vindendat myn doen u niets kan krenken.
Nocheens , ei ! keur het goed her geen ik wil beftaan ,
De nood die perft me ’er toe , het word om ’t beft gedaan.
Maar ’k wil gehoorzaam zyn , en ftip myn pligt be¬

trachten ,
En eerft op dezen Briefeen Briefvan u afwachten.

Vaar wel , uw Adriaan blyft fteeds aan u verfchuld,
Uw dienaar , en een ziel die fmart iyd met geduld.

X . BRIEF »
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X . B R I E F.

BARTA aan ADRIAAN .

L wat men ’t minft verwacht dat ziet men ’tecrfte

En vreesd men voor iets kwaads , die fchrikword weg ge¬
nomen ;

En , fchoon ’t niet vaft gaat ,
’tis my meenigmaalgebeurd ,’kHeb , als ik vreugdezocht , wel meer als eens getreurd.

Nu wederom op nieuws had ik gantfch geen gedachten,
Dat ik van u eenBriefuitZeeland had te wachten ,
Gelykmy die ter hand gefield is , opeentyd ,
Waar in ik overdachtde werking van de nyd :
Waar in ik overdachtde fiormendeonweers vlaagen ,
Die elk in ’t vrijen moet ten doel ftaan en verdraagen:
Waar in ik overdacht den ftaat waar in ik ben , •
’t Welk is in onruft , om dat ik u hoor en ken ;
Waarom uw Vader , die geen oordeel heeft , noch reden
Gebruikt, my heeft gehoond en met veel kwaad bedreden.
Maar ’k wil zulks zwygen , want het ruften diend myn
Ik weet die zaaken zyn tl leet genoeggeweeft. (geeft,
’t Is onrechtvaardig zich in toornigheidte wreeken
Op die , waar van nooit fchuld aan ’t kwaad doen is ge-

Nu ben ik voorts gezind te melden wat ik dacht,
Toen my uw waarden briefvernoegendwierd gebragt:
O wel gelukkige ! gy zyt dan ’s vyands handen
Ontkomen , zohetblykt , en komt hier aan te landen.
Wat hebt gy al gevaar , in de afreis , uitgefiaan!
Wat heeft men , onvermoeid , uheim’ lyk nagegaan!
Wat heeft men weer gedaan , eer dat gy waard gebooren,
Om ’t werk , gedaan tot uw volmaaktheid , fteeds te

komen ;

bleekcn.

ftooren !
C f Uw
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U w meefter heeft niet eens , maartienmaal omgezien ,
Want al zyn handel moert , metleet , ter fluikgefchiên ,
Naftilleplaatzen , omuhaaftigaftefchryvcn ,
Wyl ’t hem verbodenwas om lang alleen te blyven .
Licht heeft hy over u gezucht , en licht geklaagd ,
Dat hem het rnilTen van zyn vry heid dood ’lyk plaagd ;
Of licht in toornigheid gefprooken , en dedagen
Verwenfcht , waar in dat wy elkand ’ren cerftmnal zagen :
Want dat is de oorzaak van zyn uitreis en verdriet,
Hoewel ’ k onfchuldig ben aan ’ t leet dat hem gelchied.

Dus fprak ik met uw Brief , al bleef ik zonder fpreeken,
En zag hem vriend’lyk aan eer ik hem op gingbreeken :
En , alsikhadzynflotontflooten , zag ik klaar ,
Datu , oAdriaan ! het hartz weer viel te zwaar :
Dat u , al wat natuur in Zeeland kan vertoonen ,
Veracht’ lyk was , en elk kan u daar in verfchoonen,
Wyl gy tot over ’t hoofd gedompeldzyt in rouw ,
Om dat u word belet uw zuiv ’re 1iefde en trouw
Tefchenken , aan die gy bemind en blyft beminnen ,
En die u , waar gy zyt , gedrukt ftaat in de zinnen.

Moet ik nu zeggen , dat ik my daar voor erken ?
En dat ik ’ t voorwerp van uw vafte liefde ben ?
Zo w il ik ook met een betuigen , dat geen zorgen
Voor uw getrouwe min zyn in myn hart verborgen :
Dat ik fteeds heb geloofd al wat gy hebt gezegt:
Dat gy iny nooit een ftroo hebt in den weeg gelegt ;
En in my goedgeloof ben ik noch niet bedroogen ;
De werking van uw pligt komt my op nieuws voor de

oogen ,
Als ik uw Brief befchouw , dat meenigmaalgebeurd ,
Waar in ge uw deugd betoond , en om myn afzyn treurd .
My te beminnen , en uit myn gezigt te weezen ,
En om myn wedermin geen dood’ lyk leet te vreezen ,
Dat is my van uw trouw zo vafte en rechte proef ,
Dat ik , oAdriaan ! geen andere behoef.

Wat ftaat my nu te doen ? wat zal ik verderzeggen ?
Op
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Op welk een wys kom ik u n tufte voor te leggen ?
Hoe trooftik u het beft ? hoe reddeik u uitnood ?
Dat weet ik niet ;

’t is of ik worftel met de dood.
Wei aan , al lang genoegverdrietin ’t hart gedraagen,
Maak , bid ik , Adriaan, u zelfvan tny ontilaagen.

I Bedwing uw drift en volg die van uw Vaderin ;
Denk , zo voldoetgy hem, niet méér aan onzemin .
’k Ontfla u van uw pligt ; ja , ’k zal uw doenvergeeven;
’kBen in mynziel geraakt om uw onruft’ lyk keven .

Wat fteuntgy langer op de kracht van uw verftand ,
Rampzal ’ge Minnaar ! ’t is vergeefs getrachtde band
Vande emvcrzetb ’re wi1 uw ’ s V aders los te breek en ;
Gy zult geen lichtzien door de hulp van fneêgeüreeken :
De Vos is veel te loos , hy is meéjong geweeft,
Hv kend de liften van eenvaftgebonöengeeft .
Doch , niettemin , ik wil uw drift niet wederhouwen ,
Gy moogt vry op den grond die gy geiegt hebt bouwen ;
Ja alles onderftaan het geen me uw Briefverklaard ,
Maar houd voor al de pligt en red’lykheid gepaard.
Wie weet of ik u niet alswinnaar zal ontfangen
Vanduizend rampen , met verdiende lofomhangen !
Dit is myn antwoord nu op ’t geengy wilt beftaan ;
Ik wenfeh u wat gy hoopt , uw bede is nu voldaan.
Maar eerdat ik myn pen ter ruft wil nederleggen,
Zomoet ik , omgeenfmaad telyaen , noch iets zeggen .

Indien gy,naar uw vlyt die ge aanwend,noch niets wind,
En dat uw Vader blyft gelyk als nu gezind,
Zomoetgy , Barta , en ik Adriaan verlaaten ;
My diend niet , op de tong , te wand’len langs dc

ftraaten ,
Gelyk my zekerlyk te beurt zou vallen ; want
Het vrijenzonder vrucht baard een verkeerdverftand.

Wat waand uw Vader dat wy minderzyn in krachten ,
Als hy ? hy voedverkeerd en Ipoorloos die gedachten ;
Myn Vader is vergramd , en zeid my fteeds verftoord :
’k Wou dat gy hem nooit had gezien , veelmin gehoord.
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Wilt gy gehoorzaam zyn ? zo bandhem uituw zinnen,
En laat hem nooit het minft meêr op uw gunft ver¬

winnen .
Myn Vader te voldoen vereifchtewel my n pligt ;
Maar u , gantfch zonder fchuld , te ontrekken myn ge*

Dat zou onred’lyk zyn , en niet in myn vermogen ;
Nooit hebt gy iets gedaan ’ t geen ik niet kon gedoogen .

Hiermeêzozegiku , vaarwel , en kort uw druk.
Die onder rampfpoed zucht genietook wel geluk .
En ik verzekeru , dat ik niets uit wil werken ,
Alsdatuwvaftehoop , totuitkomft , zal verfterken .
Al de veranderingder zaaken baard de tyd .
Verwinuzelf , verwin uw Vader , endenyd .

Ga heen , myn Brief , men wacht u met een fterk ver¬
langen ,

Myn Vriend die weet de plaatswaar hy u zal ontfangen.
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XI . B R I E F .

THEODOOR aan AGNETA .

M Oetdan ten derdemaal myn pen uw grootepyn
Bek laagen ? en moet ik noch lang in wanhoop zyn?

Waarom verbied gy my , om uw zo bleekewangen
Te drukken met myn mond , myn dagelyks verlan¬

gen ?
Hoe kond gy ’ t uitten , ach ! hoe kan ’t , hoe kan ’ tge-

fchiên ,
Dat gy my weigerdom u eens te komen zien ,
Daar gy op ’t krankbed legt , cnvoeld u aangegreepen
Met koortzen , die u wel ten graavekonde fleepen ?
Want als ik de arts , met fchrik , na uw ’ gezontheidvraag,
Trekt hy zyn fchoud’ren op , en antwoord my heel traag ,
Dat uwe ziektegeen verand’ringkomt te geeven ,
En dat de dood , rechtuit , u nader is als ’tleeven .
Zie daar een antwoord dat myn droeveziel doorfnyd ,
En my metbeevingen , door al myn leên , beltryd :
Een antwoord , welkers klank my ’t licht breektvan myn

oogen ,
En doet my meenen dat ik word in de aard getoogen.
Hoe treft my het verdriet ! hoe fleept my ’t ongeval !
Wie zegt myop wat wys myn hartzweereindenzal ?
Denk eens , zo uw verltand noch kracht heeft om te

denken ,
Hoe my uw Itrengewet op ’t doodelykflmoet krenken ;
Want gy kend mync min , myn hart en trouw ge¬

moed ;
Ûwleetdatis mynleet , uw ramp myn tegenfpoed.
Indien gy fterven moeit , hoe zou ik leeven konnen ?
Wie zou aan Theodoor , als ’t graf , een ruftplaats

gonnen ?
En
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En noch , o hemel ! trapt de mingod my op ’t hart ;
Ik ben , door ongeduid , in at myn doen verward. ,
Ik , trouwe Minnaar , mag die ’k min niet zien , noch 1-'^

fpreeken , ^
On101

’tGeeriikaan vrijers , vals van aard , nooit zag ontbrecken.
Hoe word oprechte trouw dus averechts beloond ! ii

'tf °?
Wiens min word dan voortaan , met wedermin,be -let ^ 1

kroond ! iZic»li
Agneta , heugd het u , maar , ach ! wat mag ik

fchryven ! iltiivd
Wie weet of gy

’t niet weet , en wilt onweetend blyven ,
Toenik , onfchuldig , door een haal , wierd fel gewond
En dat niet als de dood voor my te wachten hond : Jiiwooi
Ach ! fpraktgy , treurende , moetTheodoor dan derven
Enik , doorzulkeenllag , mynhoopenwelluddervcu ? Vaar■

Hoe is dien Minnaarzo rampzalig in zyn jeugd !
Wat bitze nyd verdoofd de vlam van myne vreugd !

‘
Gykunt

Met wien , met wien zal ik voortaan myn praatluftTarw
boeten ? Zichtot

Wiezalmy , zoals hy , (leeds vriend’ lyk komen groeten ? En, het
O ! dervende vriend , hoetreftmeuwpynenfinart ! Ifjarir
U w uitterlyke wond gevoel ik in myn hart . Zoihi

Vergeef het , lieve ziel , ten krankbed neêrgeflaagen,Ennee
Aan hem , die uwe fmart , kon ’t zyn , zou willigVaarn

draagen ,
Dathy , in droefheid , fpreckt rond uit het geen hy weet, Wiew
Daar (leekt niets in waar door dat hy zyn pligt vergeet; Otntoc
Neen , maar ik wil hier door betuigen hoe voor dezen Verbis
De vriendfehap tuffen ons onfeheidlyk plag te weezen.
Hoe komt het , vraag ik nu , dat ik verftooten bbf ? Zofam
Ik deé Agneta nooit te kort in myn bedryf : ftt ’

jj.
Hoe komt het , vraag ik nu , dat ik niet kan verwerven,
Oinu , wiens gunft ik had , te fpreeken voor uw derven ?jEngy
Hoe komt het , vraag ik nu , dat liefde in haatverkeerd , Schooi
Waar van ik de oorzaak deeds heb van my afgeweerd? /
Ofis ’cr , zonder fchuld , dan draf voor mybefchooren ?

Draag



en MINNARESSEN . 47
Draag dan , myn ziel , het leet , waar toe gy zyt ge-

booren.
Scheen flechts het minde licht in deze donk ’re nacht ,
Dan zou ik zien wat nyd my had in rouw gebragt.

Met welk een hoopzal ik nu dezenBriefverk orten ?
Waar op ik meêr als eens zag myne traanen dorten :
Met welk een hoop , zeg ik ; rudpen , gy hebt gedaan ;
’kZie , fpreekend , reeds de geed van myn gedachten

daan ?
Met welk een hoop , zeg ik ; ga , Brief , word wel ont-

fangen ?
O ! dit , dit woord is recht myn hoop en zielsverlangen:
Dit woord dat is de hoop waar op myn leeven rud ;
Enmidmydat , zoismynleevenslichtgeblud .

Vaar wel dan , zwakke Maagd , gy weet wat my zal
naaken ;

Gy kunt my treurig , ofgeheel blygeedig maaken :
Vaarwel , uw trouwe vriend , uwTheodoor diezal
Zich voegen naar den dorm van ’ t haat ’lyk ongeval ;
En , heb ik u misdaan , zo bid ik , laat my weeten ,
Waar in ik mynontzach aan u ooit heb vergeeten :
Zo ik zulks weet , zo tref my ’t onheilop het hoofd ,
En neemt my al ’t geluk dat my ooit is beloofd.
Vaarwel ; ik durf , fchoon ’kwil , myn Briefniet langer

rekken ,
Wie weet hoe uw gezigtmet doodelyke trekken
Omtoogen is ! en hoe het rood van uwen mond
Verbleekt is , dat weleer gantfeh bly en bloozend dond !

Ik mag dan , zuchtende , myn ongeluk beklaagen,
Zo lang tot dat ik zie veel aangenaamer dagen ,
Die ’k van uw goedheidheb te wachten , want myn hart
Getuigd my dat ik haad ontlad zal zyu van fmart.
En gy , o kranke Maagd ! gy kund verzekerd weezen ,
Schoon dat uw gramfehap was , tot my , in top ge»

rcezeri ,
Dat al myn wenfehen, die ik doen zal , zullen zyn , Dat
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Dat gy verwinnen moogt uw innerlykepyn ;
En dat gy , alsvoorheen , met lult en volle krachten
Verlchynende , rny weer voor uwen vriend moogt

achten.
°

Nu fluit ik mynenBrief , en bid u , zo uw hand
Noch kracht heeft , en gy niet te zwak zyt van verltand
Dat ge u verpynenwilt een antwoord afte zenden ,

’

Of myte ontbiedenom te korten myn elenden:
Want word ik niet bewult waar in gy zyt misdaan,
Zo zal de wanhoop my doen Itruik’Ien en vergaan .
Nu zietgy hoe ik tot het uitterll ben gekomen ,
En hoe al ’s waereldslult is van my weggenomen.

Ga heen , myn derde Brief, ’k bedankmy dat myn geeft ,
Om u dus teeindigennoch magtig isgeweeft.

XII . BRIEF .
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XII . BRIEF .

AGNETA aan THEODOOR .

’t T~ïï Ou wel onred ’lyk zyn u niet verpligt te blyven ,
X J O Thcodoor ! voor uw zo onvermoeij’lyk fchry-

ven.
Driemaal heeft uwe penverklaard uw zielsverdriet,
En nu is ’t de eerdemaal dat gy daar vrucht vanziet :
’k Vond nietgeraaden u noch langer tyd te ontrekken
Een red ’lyk antwoord , om weêr vreugd in u te wekken ,
Die tenemaal, zo ’k heb uit uwen Brief verdaan ,
In ’t binnend van uw hart , al zuchtend , is vergaan.
Om nu te komen tot het wit van uw verlangen ,
’t Welk is een antwoord op uw Brief , die ’k heb ont-

fangen ,
Zo zal ik , ongeveinfd , verklaaren, door myn pen ,
Dat ik , fchoongy zulks waand , op u niet haatigben.

’ k Was krank , maar niet zo krank , of ’k kon u zienen
fprecken ,

Doch ’k heb bezorgddat zulks aan u nooit is geblecken ,
Maar wel , integendeel , hoedatmynleevenskracht ,
Schoon ’ t anderswas , by na aan ’r eindewas gebragt.
DushebikTheodoor , terwyl ik moed , bedroogen ,
En hoor wat reden my tot zulks te doen bewoogen.

Nooit heb ik blyk gehaddat gy my rechtbemind :
Nooit was my ken’lyk hoe ge in alles waart gezind :
Nooit kon ik door ’t gezigt en myn verdand befchou-

wen ,
Of uw gezelfchap my voldoen zou of berouwen.
Wat dond my nu te doen? ik haaktevad naar ’t end
Van myngedachten , maar my was noch niets bekend.
Dus nam ik tot myn hulp het geenik heb bedreeven,
Om aan myn geed derud en vad geloof te geeven.

D En
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En vraagd my iemand nu hoe zulks my is vergaan ,Zo zal ik zeggen :

’k ben door Theodoor voldaan.
Ik zeg ook tegens u j ja ,

’ k heb u trouw bevonden ,Een minneband heeft u aan my al valt gebonden ,Waar vangy in myn magt drie zegels hebt gefield ,Dat zyn uw brieven daar ge uw liefde in hebt gemeld.
Dat ik u weêr bemin, dat moogt gy valt gelooven;Ik ininde ueer ik eens was myn gevaar te boven ;
Gelyk gy zelf verhaald , hoe dat het ongeluk ,Dat u ecnsfchielyk trof , my bragt in bitt ’ren druk.

Maar zeg , o dwaaze Maagd ! wat mogt gy toch be¬
ginnen ?

Wat weg verkoor de drift van uw ontftelde zinnen ?
Kolt gy niet zwygen dat gy minde ? moeit uw tongVerklaaren hoe de min uw aan het harte gong ?
O duivezonder gal ! gyzoud , gelyk de blinden ,Iets vinden , by geval , dat gy nooit dacht te vinden.
Doch ’t heeft my , tot deze uur , geen hartzweer toege-

bragt , (dacht .
Want die ’t my zoude doen heeft nooit aan kwaad ge-
Ja , Theodoor , die lof zal niemand u onthouwen ,En ik mag my , vooral , op u geruit vertrouwen .
Gy meld wel in uw Brief al wat ik heb gezeid ,Doch ’t ftrekte Hechts tot blyk van uw rampzaligheid :
Maar had ons eens geplaagt ’t lot van veranderingen ,Hoa zou myn ruim gefprek my tegen ’t voorhoofd fprin-

gen !
Wantin het vrijen komt verand’ring eer men ’t denkt ,En woeld tot eenvan ’t paar geraakt word en gekrenkt ;Maar als llantvaftigheidzich velt in hart en zinnen ,Dan kan verandering geen web van rampfpoed fpiunen;
Gelyk een vafte min ons beide heeft geraakt ,En in het vrijen fteeds gelukkig heeft gemaakt .

Aangaande nu de fmart en pyn by u geleden ,Door ’t waauen dat ik was van u te rug getreeden ,Daar op zo wil ik a in dezen doen verftaan :
Dat
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Datmy ’tgezeide leetaan ’c harte kwam tegaan.
Ik was bedroefdtoengy fteeds loofde ontelb’re zuchten ,
En dacht , ziedaar myn Vriend in duizendongenuchten
Gevallen zonder fchuld , om dat het my zo lult ,
Maar , ach ! het mocft zo zyn indien dat mybewuft
Zou werden , hoe zyn hart gefield mogt zyn van binnen ,
Of ’t is om my in fchyn , of ongeveinfd te minnen.
Denk als men iemand toeft , en zo hy zuiver is ,
Hy drukt zich met méér lof in elks gehcugenis.
Gy moogt ook van deze uur , met recht , verzekerdwee*

zen ,
Datgy door ’t hart gevoelvan al uw angftigvreezen ,
In my een fterkermin geveft hebt , en zo groot ,
Dat niets ter waereld d ie kan brecken als de dood.
Die groote liefde en zucht en die genegentheden,
Zal ik fteeds wederom met luft aan u befteeden;
Want zulks te doen vercifcht en vergt nu mynen pligt ,
Zo lang tot ik genietde glans van ’s hemels licht :
Ja ,

’kwilu , dit ’s detyd , naar uw zofterk verlangen ,
Wéér geeven , ’t geen ik heb in overvloed ontfangen ;
Hoe meerder ik u fcheuk, hoe meerderdat ik win ;
Dit , zegt men , is deproefvan een oprechtemin ;
Want als de liefde word van ziel aan ziel gefchonken,
Zy zal nooit mind’ren , maar in grootervuurontfonken .

Zie daar nu , Theodoor , uw druk in vreugd ver¬
keerd ,

Want in uw vrijery hebt gy getriompheerd.
Ik weet geen deugden meer te vindennoch te noemen ,
En ’k wil ook , tot uw lof , op al dezelve roemen ,
Die gv voor my niethebt doen blyken, in een tyd ,
Waar in ge wierd beftreên door rampfpoed , angft en

fpyt.
Ik zeg , datzichdedeugdnietfchoonderkanbekroonen ,
Als daar ze in tegenfpoedzich heerlyk komt vertoonen ,
Dan geeft ze blyken hoe ze door het ongeluk
Geflaagenheeft , ten trots van hoon en bitt’rendruk .

D % Gy
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Gy denkt licht , wat wil ’t zyn,dat ik zo werd gepreezen ,Geëerd , gemind , gekroond door die ik plag te vlezen ?

Maar wilt vertrouwen , dat ik u verhef, gefchied
Tot trooft enzalf voor u te onrecht gevoeld verdriet:
En ’k hoop niet dat uw brein zo ver van ’t fpoor zal

dwaalcn ,
Dat gy daar door verwaand by elk zoud willen praaien ,Tot nadeel van myn deugd,mynnaam,myn heus gemoed ,En myn gencgemheid , die u geheel voldoet ;
Want weeftverzekerd, dat ik uw pryswaardigheden
Zoudrukken , haaten , en u met veel felle reden
Beftryden, want wiens lof en deugd niet blyft beftaan,Verdiend datzyn meeftres hemdwingd te rug te gaan,En ftrengverbied van nooit in haar gezigt te komen ,
Wyl wifpeltuurigheidzyn hart heeft ingenomen.

Ik zeg dit , maar ik weet dat zulks u gantfch niet raakt ;’k Weet welk een deugd dat u by my beminlyk maakt ,En daarom wil ik u ontfangen en befchenken
Met dat gy waardig zyt , fchoon gy ’t eerft niet dorft

deuken.
Zie daar myn antwoord , myn gedachten, wil en zin ;’k Zal u verwachten , ert betoonen my ne min.

XIII . BRIEF .
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XIII . BRIEF .

ANTONIA aan LUDOWYK .

GY had licht niet gedachtdat ik zo dwaas zou weezen,
Terwyl myn gramfehap is ten hoogften top ge-

reezen ,
Dat ik u , door myn pen , zou fpreeken , en myn hart
Ontlatten van een wraak waar toe ik ben gefart.
Het is voor my het beft te fpreekenniet te zwygen.
Die ’t bitter leet inkropt zal daar van hinder krygen.
Ik fchryfu wel een Brief, maar prent in uw verttand,
Datgy die ook ontfangt van een gevreesdehand ;
Waar van u , zo ik ’t leef , veel onheil ftaat te wach-

' ten ,
He: zy met eigen , of met hulp van and ’re krachten.
Denk niet dat gy , vernoegt , myn goedheid , liefde en

jeugd ,
Myn naam , myn blinkende eer , en onbevlektedeugd ■
Verachtenzult , oneen ! gy moogt met duizend oogen
V ry omzien waar ge ook zyt , of ’t is in uw vermogen
Te fpreekenzonder dat gy fdiielyk word ontdekt ,
Door haar , o Schelm ! diegy tot vyandfehapverwekt.

Ga roem nu op uw krachten pryflèlyke daaden,
Waar meê zo ge u verbeeldtezyn als overlaaden,
Wy 1gy een fiere maagdgevryd hebt om haar gunft ,
En die verwinnendedoor arbeid , taal en kuntt ,
Gaat gy zo grooten winft nu fpottende , verlaaten,
Ver van te denken , datdiemind weêrfelkanhaaten .
’ k Heb u gelieft , ’t is waar , en veelomubeftaan ;
Nu roept myn dwaasheid uit , ach ! had ik ’ t niet gedaan!
Myn Jongheid was ,

’k bekend , te kracht’loos om te
wceten,

Ofook uw hartmet trouw of ontrouwwas bezeten .
D 3 Nu
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Nu vind ik ’ t geen ik niet kon vinden opzyn tyd :
Nu vind ik dat my geeft eendoodelyke fpyt .
Men kan den valfche» aard eens minnaars nietbemerken,
V oor dat hun fchelmerybegind in ’t licht te werken :
En daar by kwam dat ik tegoed was van geloof ,
Nooit was ik voor uw klagt en zuchten hoorend doof.
Geen argwaan , valfch gevlei , noch iluursheid in het

'lpreeken ,
Is , in myn leevcns tyd , aan niemand ooit gebleeken;
En , niettemin , ik word dus averechtsbeloond ,
En , voor een roozekrans , met fpot en fmaad bekroond.

Ontrouwe ! tot myn ftrafzyt gy by my gekomen ,
En hebt , eerikhetwift , myn liefde weggenomen ;
Terwyl myn jongheid op uw vleitaal was belult ,
Enopuwzuiv ’retrouw , alfpeelende , geruft.

Dit voorwerp wekt my op, en drukt in myn gedachten,
Met welk een zorg ik my in ’ t vrijen heb te wachten :
Hoe ik , alzwygende , moet leeren of den grond
Van ’s minnaars hart is als ’tgevlei uitzynen mond :
Hoe ik niet al te vroeg myn minnaar moetontfangen ,
Met vriendelykctaal en blyfehapop myn wangen ,
Op dat die goedheid niet veranderd in verdriet ,
Waar van men nu in my de waare blyken ziet.
Dus , zweereik , zalikmygedraageninmynleeven ,
Als my het nootlot komt een tweede minnaar geeven .
O ja ! ik wil zulks doen , het ftaatinmynemagt ;
’t Schynt wel te laat , tnaar ’t is noch niet te laat bedacht;
Ikhebgeen achterklap , verwytnochlchandtevreezen ,
Myn eer is onbevlekt , gelyk ze was voor dezen :
Niets is ’er dat my krenk t noch zwaar va 11 , alsde fpyt ,
Dat dus myn teêrejeugd onmeeneride isgevryd.

Maar gy , die niet bedenkt myn drukkende onge-
nuchten ,

Hebt meerder naberouw en fmart als ik te duchten :
Want waar zult gy uw hoofd opfteeken , daar menniet
U met den vinger wyftaismen uw handel ziet ?

In
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In welk een voorval zal , of kan men u ooit pryzen ?
Wie zal u , Valsaard y nu , uit heusheid , eerbewyzen ?
Geen minnaar , die vérftandgebruikt en deugdbemind,
Zal zich ooit laaten zien daar gy uw fteeds bevind .
O ! ’k zie wel haalt den tyd , tot myn vermaak , gebooren ,
Dat elk uw droef gezucht , door naberouw , zal hooren ;
Want door uw kwaade tong , die iny verltrekt tot hoon ,
Zoekt gy , onweetend , reeds , voor uw bedryf, het loon ;
Een loon , dat Ludowyk tedood ’ lyk zal beklaagen,
En daar van in ’t gezigt de klaare tekens draagen.

Zal ik dan langer my verkwynen ? neen , myn ziel
Verbreekthet fnoer , datmy , met vrees , gebonden hiel .
Ik wil de zoetevreugd , by my zo lang verltooten,
Op nieuws omhelzen , en myn blyde fpeelgenooten
Begroetenwaarzezyn , opdat ik al myn leet ,
Door die verandering , niet acht en gantfch vergeet.
En als ik dan , van ver , hoortotuwfchandenfpreeken ,
Dat zal een dubb ’le vreugd in myne ziel ontftceken.
Ja ’k twyffel niet dat ik , en in een korten tyd ,
Zal lachchen als gy zucht en daag ’ lyks treurigzyt .

Dat zyn myn wenfchen , die gy waardig zyt te ont~
fangen ,

En daar ik uur op uur , met drift , naar zal verlangen :
Dat zal de vrucht zyn van uw handel , die een kroon
Van fchande u drukt op ’t hoofd en zet voor elk ten toon ;
Dat is de draf voor die de onnozele bedriegen ,
En fchenden , zonder fchuld, door boos en haat’ lyk liegen.

Myn fchryfluft is voldaan , en ’k zeg , hetfcheeldmy
niet ,

Of u myn Briefverwekt tot gramfehapof verdriet.
Gykund , indien ’ t u lult , na ’t leezen , hem verbranden,
En doenaan uwe wraak en fpy t deze offerhanden.

D 4 XIV . UR IE F.
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XIV . BRIEF .

KONSTANCIA AAN LEONARD .

MYn ongeduld , myn haat engramfchap , dwingd
myn hand

Tot lchryven,fchoon myn geeft ontroerd is en ’ t verftand :
’t Was beter kon ik my van zulk een Iaft bevryden ;
Maar welk een kwelling had ik van myn drift te lyden !
Myn wil en onwil ftaan in ’ t harnas tegens een ;
Maar naar die ’ t fterkfte trekt en aanpord , Itreefik heen ,
Om aan myn brein , vernoegt , de zachteruft te geeven ,
Waar door ik hoop voortaan met minder fpyt te keven .

Gy zyt dan , zo ik heb vernomen , metuwfchip
In Spanjenaangeland , bevryd voor ftrand en klip ,
Dat my onmog’lyk fchynt : maar ’k merk dat om de

vroomen ,
Die by u zyn geweeft , gy ’t onheil zyt ontkomen .
Doch fchoon gy ’t zeegevaarontvlugt zyt , ’k weet de ftraf,
Die u vervolgd , keerd gy nooit van uw leden af :
Word ge om uw misdaad niet terftond bezochtmet plaa-

gen ,
Gy zult ze in laater tyd gewis ’lyk zwaarder draagcn.
Alzytgeuitmyngezigt , en op eenvreemde kuft ,
Gy zult fteeds zy n ontbloot van de eerftgenooteruit ;
Want uw geweeten zal ontwaaken en u kwellen ,
Enuwbedryf , by dagen nacht , vooroogenftellen .

Denk aan uwe eeden , o ontmenfchte ! woord en trouw,
En trouwbeloften , die ik noch in waarden houw ,
In weerwil van myn haat ; maar die zal my vcrftrekken
Tot hulp, om elk , met blyk , uw fchelmeryte ontdekken ;
En mede om u de magt te ontrukken , dat gy niet
In ’ t Trouwverbond zult treên , maar keven met verdriet »
En dood’ly k naberouw , om uw gehaatedaaden,* Waar
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Waar door gy uw bederfhebt op den hals gelaaden.
Niet dat ik u hier door wil trekken tot uw pligt ,
Oneen ! Trouwlooze , want gy zult in myngezigt ,
Schoon gy te ruggekomt,nooit wéér,als eer (t,verfchynen;
Maar ’ k wil u plaagen tot gy eind ’ lyk (laat aan ’t k wy ucn .
Dan zult gy zuchten en uw valfchevrijery
Vervloeken , die gy (leeds geoeffend hebt aan my ;
En denken duizendmaal aan zo veel blyde daagen ,
Diegy genoot , toen gy de weeldennoch kond draagen :
Aan myn oprechtgemoed , trouw , deugd en ronde taal ,
Myn vrolyk aangezigten vriendclykonthaal :
Aan myn onnozelheid , die niet te rug kon denken :
Of my uw fterk gevry ook naamaals zoude krenken.
Die nagedachtenzult gy krygen tyd op tyd ,
Het zy dat ge op het land of op de baarenzyt .

Maar ’k moet hier mede aan u , in ’ t kort , te kennen
gceven ,

Op dat het blykt dat my uw handel en uw leeven
V olkomen kenbaar is , hoe gy een jonge maagd ,
Reedsaanbid , vleidenftreeld , en na haar drift behaagd ;
Met wien gy , zo zy wil , in ’ t huuw’ lyk meend te treeden ,
Niet denkende aan de ftraf des hemels , door uw eeden
Van onverbreekb’re trouw voor myn gezigt gedaan ,
En die op perkementzo klaar gefchreeven (laan .

Nu breekthet vafte (lot van uwefchelmerijen
Nu kund gy de opfpraakvan ontelb’re niet vermijen :
Nu blykt het dat ge zyt een loogenaar , wyl gy ,
Met droefheid in ’t gezigt, uzettende aan mynzy ,
En liet u hooren : ach ! myn vader heeft bellooten,
Dat ik , voor ’k myne vreugd door ’ t huuw ’lyk voel ver-

grooteti ,
Moet na een and’re lucht vertrekken , om ’t verftand
Méér te oeff’nen in een vreemd , als in myn vaderland ,
Om , als ik heb geleerdden loop van veele dingen
Des waerelds , en gezien al haar veranderingen ,
Met meerderkennis al myn zaaken , tot ons nut ,
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Te redden , om te zyn van ’t huis een tlerke flut ;
Enleevenzo , met heil , ontelb ’re goede daagen ,
Met lieve vruchten tot ons beider welbehaagen.
Maar had gy eens gezienhoe zeer ik wasontfteld ,
Zo dra myn vaders mond die reden had gemeld.
’ k Ben in myn ziel geraakt , en noch niet zonder beeven .
Wat ftaat my nu te doen ? waar word myn brein gc-

dreeven !
Ik wil myn vaders laft verwerpen , en myn pligt
Verbreeken , onbefchroomd , in zyn vergramd gezigt .
Maar neen , wat ongeval had ik dan niet te wachten !
Myn ongehoorzaamheid zou nooit zyn haat verzachten.
Wat wegbetreedeik dan ? wie geef, wie geef my raad ,
In myn onkundigheidenkommerlyken ftaat ? (den ,
Schoon ik , zo de Orde wil , wou gaan naar vreemde lan-
Hoe zoude ik konnen ? want de goude minnebanden ,
Diebindenmy , met kracht , aanuwcfchoonheid vaft ,
En aan veel deugden daar uw geeft door is vermaft.

Dus kon u w hart het werk van dit bedrog belluiten,
Enuwevalfchetongdaarvande woorden uiten .
Ik troofte u noch , en zei : voldoe uw vadets zin ,
’ t Is voor een korten tyd ; het zal aan onze min
Geen hinder konnen doen ; wy zyn te vaft verbonden ,
En draagen in het hart daar van reeds diepe wonden .

Gy , Schelm , gingtvanmyaf , en koosde woeftezee,
Enikgaf , noch verblind , u duizend zuchten meé:
Engyzytniet zoras uit zeeop ’t land gekomen ,
Of hebt een nieuwe maagd in uwen arm genomen .

Ziedaardeh yken van uw zeeroutfteldegeeft
Hoe was , om ’ s vaders laft , dien minnaar toch bevreefd !
Hy kon niet fcheiden , neen , hy wou zyn pligt verbreeken,
En zich , ommynentwil . inhaatengramfchapfteeken .

Is ’t mog’lyk ! kund gy zo vol bitt ’re valsheid zyn ,
En my bedriegen in een aangenomen fchyn
Vandeugden , rronwenecr , en alleuitfteckenheden ,
Waar mee gy dag op dag hebt om myn gunft gebeden ?
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Het zal u anders gaan als gy u zelfverbeeld ;
Gy zult van myncwraak niet lang zyn misgedeeld :
Ik zal volbrengen ’t geen ik ernft’ lyk hebgezwoorcn ;
En komt uw nieuwebruid uw helsbedryf tehooren ,
Pan zal zy , zo ze een hart in haarenboezem draagd
Dat medclydend is , en is ze een eerb ’re maagd ,
U , zeerverbaafd , terftond ontwyken en verlaaten ,
En , voor beminnen , fel enonophoud ’lyk haaten .

Op die verwachting field myn ziel zich gantfehgeruft,
Die reeds verand ’ring voeld door kracht en nieuwe luft.
Het kwaad word wel een tyd den ruimen toom gegeeven ,
Maar ’ t is,door de Oppermagt,nooit ongeftraftgebleeven.

’t Is tyd vertrek , myn Brief, het kan hier meêbeftaan ,
Spreek met dien fchelm, v oor my, als ’k heb met u gedaan.

XV . BRIEF.
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XV . BRIEF .

WILHELMINA AAN RUDOLPH.

I K fchryf u , en voor ’ t laatft , met wit befturvewangen,Door dien myn hartverwachteendiepcwondteont -
fangen.

Myn rechterhandbeklemd de pen , de linker ’t ftaal ,Waar mede ik dreig myn dood te omhelzen meenigmaal.
In diegefteltenisword dezen Briefgefchreeven
Door Wilhelmina , die het graf wenlcht voor het leeven :
Want als ik ’t leeven houw , zo ben ik anders niet
Als leevenddood door fpyten eindeloosverdriet ;
Gelyk dit blad getuigd , bevochtigddoor myn traanen,Die nu niet als een weg voor uwe gramfchap baanen
Tcrwyl ge een ander (treeld en bied uw trouw haar aan ,Met liefde en zoet gefprek als gy my hebt gedaan.
Maar ’tzyn gedachten,want ik kan noch niet recht weetcn,Of reeds een vreemde bruid is op uw fchoot gezeten;
Hoewel het Vrankryk nooit aan zulk een ftof ontbreekt ,
Waarop een ieder roemd en yv ’rig breed van fpreekt.
Doch zytgy niet op nieuws , gelyk ik meen , verbonden ,En zo medogentheidword in uw hart gevonden ,Zo , bid ik , komt te rugge , en red myn ziel uit nood ;
Draag toch de naam niet datgy fchuld hebt aan myn dood ;Want dan zal elk u meer , ais my , in ’t leeven , fchenden ,En , die u ziet , het hoofd veracht’lyk van u wenden.

Ik ben door u onteerd , maar ’k hoop ook , dat uw hand
My zal herftellen in myn roemen eerftenltant :
Zulks Haat in uwe magt , doet my die vreugd bekomen ,Ik bid u geefmy weer dat gy my hebtontnomen .

Denk aan de zoete vreugd van onze vr jcry ,Aan duizend klagten diegy hebtgedaan aan my,Waar door gy eind’lyk hebt uw volle lult genooten ,Voor
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Voor onzen trouwdag eens beftemd was en beflooten :
Want wie zou denken dat gy in uw deugd en trouw
Zoud wank ’len , en dat ik al leevcnd fterven zou !
Daargy zo meenigmaalen heilig hebt gezwooren ,Dat ik , door ’ s hemels raad, was tot uw vrouw gebooren;Eu dat het daarom was onmog ’

ly k , dat’er iec
Kon komen ’t geen ons zou verftrekken tot verdriet.Hier op was ik geruft en dacht : het kan niet fcheelen ,Of twee verbond’nen met elkaar , vol liefde , fpeelenVoor dat denrechten tyd daar toe gekomen is ,Hier geeft welmeenentheid aan ons geen hindernis.
Gy kwamt me omhelzen , zeer verblyd, en raakte aan’t mallen ;
Ik gafu vryheid , en ben in ’t verderfgevallen,En heb geen krachtenom ooit weder op te ftaan ,Want wie herroept de tyd als ze is voorbygegaan!
Maar gy al leen hebt magt om my weêr op te beuren ,En ftellen my in ftaatvan blyfchap , wars van treuren.

Doch zo ik u niet kan beweegendoor mynklagt
En lmeekingen , by myal fchreijende uitgebragt,Zo doet het om de vrucht door onze vreugdeontfangen ;Die vrucht , dieeertydswas uw luft en zielsverlangen:
En zoud gy die nu wars ontwyken , daar uw beeld
In al den omtrek gantfchvolmaakt in zweefd en fpeeld ?
Dat keerd den hemel , die reeds is met my bewogen;
Dien wreeden handel zal niet zyn in uw vermogen,O neen ! gy zult niet als tot deugd zyn aangepord ,En doen niet ongehoord , zelf de natuur te kort.

’k Heb meenigmaal, op hoopdat gy te rug zoud keercn,
Met kracht gebeden, dat u mogtgeen onheil deeren ,
En ’t fchreijendJongsken op myn fchoot,met vlyt,gefuft,

| En duizendmaal , vernoegd , inuwennaamgekuft .
; Dan fprakik ’t lievewicht dus aan , in myn gedachten:

Schrei niet , uw vader zal uw leet en ’t myn verzachten;
Hy zal zyn ziel nooit niet bezwaaren met een daad ,
Die na zich fleept den naam en ’t werk van ’t grootfte

kwaad , Zo
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Zo hy den hemel vreefd , die zegen geeft en plaagen , E8'^
En den verdrukte helpt uit droeveen donk ’re dagen . ^

Hy fpoed zich om tot my te komen , want zyn hart
Is gantfch verzacht en draagt mee deel van myne fmart.

■’kVoc
Hoezalhyu, . zyn zoon , dan kullen met verblijen , Eöf®
En uwe moeder doen het eind zien van haar lijen ? Endie
En zeggen : denk niet meer aan uw geleden pyn , Mj ot
’k Zal u herflellen , en een trouw befchermer zyn . Va:
’ k Ben wel gevallen , maar ook weder op gereezen ,
En nu zal myne min tot u tegrooter weezen ; Dew
Daarom , zobidiKu , verwytmyn misdaad niet , Maar

Maar dat gy , met uw wil , die door de ving’ren ziet . Vkoi
Op hoop van zulk een heil te aanfchouwen en te ont- Etc

fangen , Enhoc
Droog ik , zo menigmaal , de traanen van myn wangen .
Maar ’k zwem Hechts in een zee van ingebeelde vreugd,
En hoop vergeefs op uw medogendheiien deugd :
Gyznlt wet daargy zytden tyd uw ’s leevens blyven .
’t Is dan niet nut dat ik u klaagend kom te fchryven :
Want als gy niet befluit weer tot uw pligt te gaan ,
Zozieik ’t , om myn fmart cnfmeeken , nooit gedaan ;
Enzogymy , voldrift , uw liefde weêr wilt geeven ,
Zult gy’t niet laaten fchoon ’ k u heb te fcherp gefchreeven.

Ik heb dan niet teontzien dat ik u fel verwyt ,
Dat gy geen deugd bezit , en een bedrieger zyt :
Dat gy den hemel rieptzo ernftig tot getuigen ,
Waar voor de vroomen zich gewillig nederbuigen ,
Dat gy me oprecht getrouw zoud zyn tot ’s leevens end ,
En hebt nu , reukeloos , u weed en trouw gefchend ;
En u verklaard tezyn een vyand van myn leeven ,
Nu gy ontfangen hebt al wat ik had te geeven .

’tlswel , ontmenfchte , leefzogod ’loos naar uw lult,
Ter plaatsdaar ge ongeftoord een and ’re fchoonheid kuil ;
Gy zult uw dagen met uw dart’Je byzit enden ,
In eenen jammerpoel van plaagen en elenden .
Dan zult gy zuchten en vervloeken uw bedryf , En
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En verten nergens , doorbenautheid , uwverblyf .

Dus ver heb ik noch krachtgehad om u te fchry ven ,Nud wingd de zwakheid my om in de ruft te blyven .
’k Voei , dat een felle koorts myn leden zet in brand ,
Enroofdmy , met geweld , de geeften van ’t verftand ; '
En die , zo ’k hoop , indien ’ t den hemel wil gehengen,
My ook in ’t kortefzal van hier ten graave brengen.

Vaarwel — maar zacht ; myn pen ftreefd buitenzyn
gebied ,

De wenfehertvan vaar wel , o Schelm ! verdiendgy niet;
Maar , zo ik heb gemeld , een vloed van ongelukken ,Die onophoudelyk uw ziel met doodangft drukken.' Leef en omhelfd dan in dien ftaat uw mingenoot ,
Enhoord , verblyd ,

’t gerucht van Wilhelminaas dood.

• EINDE .

BLAD -
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